
Flor Montalván Dávila 
Geieote Gestión Regulatoria 
Vicepresidencia Estrategia y Regulación 

Lima, 04 de octubre de 2012 

Señor: 
Mario Gallo Gallo 
Gerente General 
OSIPTEL 
Presente.- 

Asunto: Remisión de Contrato de Interconexión suscrito por Telefónica del Perú 
S.A.A v Moche Inversiones S.A.C. 

I 

De nuestra mayor cons~deraclón 

Por medio de la presente reciba nuestros más cordiales saludos, y a su vez remitimos 
copia del Contrato de Interconexión suscrito entre nuestra representada y la empresa 
Moche Inversiones S.A.C. para la aprobación correspondiente por parte de vuestro 
Despacho, de conformidad con el articulo 50" del TU0 de las Normas de 
Interconexión. 

Sin otro particular, quedamos de usted. 

Atentamente, 

Telefónica del Perú S.A.A. 
Av.Arequipa 1155-Piso08 T +511210-1348 
Ror.mantalvan@telefonica.rom 





CONTRATO DE INTERCONEXION 

Conste por el presente documento, el Contrato de Interconexión de Redes que celebran. de 
una parte, TELEFONfCA DEL PERU S.A.A., con Registro ilnico de Contribuyente NN' 
20?00017491. w n  domicilio en Av. Arequipa NO. 1155. octavo piso, Santa Beatriz. Lima, 
debidamente representada por su Director de Negocio Mayorista, Sr. Rainer Spitzer Chang, 
identificado con D.N.I. N" 07866791, segun poderes inscritos en la partida N" liOl5766 del 
Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registra1 de Lima y Callao. en adelante 
TELEFÓNICA y, de ia otra, MOCWE INVERSIONES S.A.C. con Registro Unico de 
Contribuyente N" 20513120584, con domicilio en Calle Tarata 269 Interior 210, Miraflores. 
Lima. debidamente representada por su Apoderado, Sr. Roland Villegas Casquino, identificado 
con DNI N" 09351231, según facultades inscritas en la Partida N" 11877055 del Registro de 
Personas Jurídicas de la Oficina Registral de Lima y Callao, en adelante "MOCHE", en los 
términos y condiciones siguientes: 

PRgMERA.- ANTECEDENTES 

TELEFÓNIGA cuenta con la concesión para la prestación (i) del servjcio telefonia fija local, y 
(ii) del servicio portador de larga distancia nacional e internacional en Fa Repúbiica del Perd, de 
acuerdo a los contratos celebrados con el Estado Peruano, ambos de fecha 16 de mayo de 
1994. 

MOCHE cuenta con ia concesibn única para prestar servicios publicos de telecomunicaciones a 
nivel naclonal segun consta en el contrato celebrado con el Estado Peruano aprobado por la 
Resolucion Mintsteriai No 733-2006-MTCi03 del 20 de Sepfismbre de 2006 

LOS Artículos 7' y 11* del Texto Unico Ordenado do la Ley de Telecomunicaciones (Decreto 
Supremo No 013-93-TCCj, los articulas 109" y siguientes del Texto Unico Ordenado del 
Reglamento General de la Ley de Telecomun~caciones (Decreto Supremo No 027-2004-TCC}. 
el Texto Único Ordenado de las Normas de Interconexi6n (Resoluwón de Consejo Dírebrvo N" 
043-2003-CDIOSIPTEL) y sus rnodtficatorias. asi como 103 contratos de concesidn de los que 
son titulares TELEF~NICA y MOCHE, establecen la obiigatoriedad de la interconexion de 
redes y smicros piiblicos de telecomunicaciones 

Los sistemas y las redes de ambos operadores se encuentran debldarnente autortzados 

SEGUNDA.- OBJETO DEL CONf RATO r 

Por el presente contrato, las pactes acuerdan establecer la interconexión de la red del servicio 
de teiefonia fija lcpcal de MOCHE con la red de teiefonia fija local y la red de larga distancia 
naclonal e internacional de TELEFONICA. observando para ello lo establecido en el Proyecto 
Tecnico de Interconexión (en adeiante, "PTI") descrito en el Anexo I y demh anexos del 
presente Contrzto 

Ei presente contrato establece las condiciones económicas. tecnicas y operativas para 
infeiconectar Ia red del servicio de telefonía fija local de MOCHE con la red fija iocal y ia red de 
larga distancia nacional de TELEFÓNICA, con la finalidad de que (i) los usuarios de las redes 
de ambos operadores intercambien tr&fico entre ellos; y (ii) que MOCHE pueda utiiizar las 
redes fijas locales y portadoras de TELEFÓNIcA para el transporte conmutado hacia o desde - un tercer operador. 



El ámbito de mterconexión de las redes y servicios a que se reflere este contrato se encuentra 
especificado en el Anexo I-A del PTI 

TERCERA.- CONSIDERACIONES ESPEC~FICAS 

Para los enlaces que se Usaran en fa interconexibn entre las redes de ambos operadores se 
emplearán cables de fibra optíca monomodo 

La ~nterconexión de las redes a que se reffere este contrato constituye una operac~ón jurídica y 
econ0micamente independiente de la prestacióri de servicios adicionales, conexos o 
complementarios que las partes postercwmente puedan awrdar 

Las pactes podran solicitarse reciprocamente b prestación de otros servicios adrctonaies. 
conexos o complementarios, srendo potestativo, de fa parte que recibe la solicitud. el 
otorgarlos En cada caso, los termims y condaiones de la pfestación de d~chos serv~c~os seran 
negociados por las partes 

Los acuerdos relacionados a la preslacion de servicios adicionales, conexos o 
cOmp~ernentan~S relativos a la rnterconexion se encuentran sujetos a la supervisibn y 
aprobacton de OSIPTEL, con los limites previstos en la iegisiacion vigente. 

No se entenderA por servicios adicionales, conexos o complementarlos aquellos necesarios 
para cursar el tráfico interconectado objeto de este contrato 

QUINTA.- REGLAS ECON~M~CAS Y ~-ÉGNICAS RE FA INTERCONEXIÓN 

l a s  condiciones economicas. tecnicas y operativas en las que se ejecutará la interconexión de 
las redes y servitios sol~citados por MOCHE son. ademas de las conten~das en este 
documento, las detalladas en los anexos que a continuación se indica 

Anexo 1: Proyecto Técnico de Interconexión 
Anexo l-A: Condicianes Básicas 
Anexo 1-B: Puntos de Interconexión 
Anexo 1-6: Caracterisficas Técnicas de la Interconexión 
Anexo 8-0: Protocolo de Pruebas Tecn~cas de Aceptación de Equipos y Sistemas 
Anexa I-E: Catalogo de Servicios Bdsicos de Interconexion 
Anexo I-F: ordenes de Servicio 
Anexo I-G: Operación, Mantenimiento y Gestión de Averías 
Anexo I-M: Documentacion Tecnica del Equipamiento 

Anexo II Condictones Econcmtcas 

Anexo lll Acuerdo pata la Pratacion del Servlc~o de Provtsión de Eiifaces y otros 

Todos los anexos forman parte del presente contrato 

En caso de diccrepanaa entre lo establecido en este documento y Lo establecido en alguno de 
los anexos indicados, prevalecerá lo establecido en este documento 

Contrato de Interconexion 
- - - 

Vercion fmal 
O 1 



SEXTA.- PLAZO Y APROBACI~N DE LA INTERCONEXIÓN POR OSIPTEL 

El ptazo del presente contrato ES de cinco (05) anos renovables automáticamente por períodos 
iguales mientras ambas partes continúen siendo titulares de sus respectivas concesiones, sin 
perjuicio de las revisiones o modificaciones que de comun acuerdo sean incorporadas al 
contrato. La vigencia del presente contrato se iniciara desde e{ dia siguiente de notificada la 
rosoluuon de OSIPTEL a traves de la cual se de la conformidad al mismo. 

En caso que cualquiera de las partes solicite, el cese de la interconexión antes del vencimiento 
del plazo pactado, por causas no directamente imputables a la otia parte, deberá dar aviso a la 
otra con seis (6) meses de anticipacih. Adicionalmente, la parte que solicite el cese pagara 
como penalidad una cantidad igual a la totaiidad de ingresos que se hubiera percibido, de no 
haberse producido el cese, por los cargos de interconexión durante el periodo que faltare para 
el termino del plazo forzoso. Para tal fin, se tomara como referencia el promedio de los 
ingresos obtenidos pos ia parte afectada por cargos de interconexion en los ultimos seis (6) 
meses independientemente de cual de las partes lo reciba. La penalidad establec.ida en ningun 
caso limitará el derecho de rechamar el pago de la indemnización por daño ulterior. En este 
ultimo caso, el integro de la penalidad pagada se computara como parte de la indemnización 
de los datios y perjuicios. si éstos fueran mayores. Se deja claramente esbblecido que para 
exigir el pago de la penalidad mencionada no se tendrá que probar los daños sufridos ni su 

<; cuantia. 

7 1 Las partes no podrán ceder, total ni parcialmente, su posicion contractual. salvo 
Consentimiento previo y por escrita de la otra Las par& tampoco podran ceder a terceros 
ningun derecho nr obligación derivada del presente contrato No obstante lo anterior las 
Partes quedan autorizadas a ceder su posicion contractual. sus derechos o sus 
abtigac~ones, total o parcialmente, a cuafquier filial. subs~diaria o empresa relacionada o 
vinctilada que sea titular de las concesiones para prestar los servicios públ~cns indicados 
en la cláusula primera de este contrato, siempre que ello no se oponga a la ley o a 40s 
contratos de concesión vigentes 

7 2 Cada parte será responsable frente a sus proptos usuarios por la prestaclan de los 
servK;ios que se interconectan En ningún caso una de las partes sera responsable ante 
los usuafros de la otra parte por los dañ~s y perjuicios que se les pueda causar por 
interrupciones o mal funuonamcento de sus redes o por causas expresamente 
establecidas en el Proyecto Técnico En todo caso, solo serán responsables la una frente 
a la otra cuando d ~ h a  interrupción o mal funcionamiento ocurra por causas que les fueran 

f 
directamente imputables de acuerdo a lo establec~do en el Ciidigo Ovll y en las normas de 
interconexlon dictadas por OSIPTEL 

7.3 Las partes se comprometen a cumplir puntualmenie con los plazos de pago establectdos 
en la clausula octava del presente contrato, de lo contrario quedatan constituidas en mora 
en forma automafica 

Las pactes deberán indemnizarse mutuamente por cualquier acción u omisihn que. 
reatizada por su personal o subcontratistas, caiise daño a los bienes o al personal de la 
otra o a terceros. siempre que el daño ce encuentre debidamenie acreditado. La 
mencionada indemnización deber& cubrir íntegramente el daño causado y deberá ser 
fijada en base a documentación sustentat~~cia de LOS gastos incurridos, 



7 5 Las partes acuerdan que' 

7.5.1 MOCHE deberá gestionar y obtener iodos los permisos, Ilcenciac y autorizaccones 
ante las autoridades administrativas respectivas, tales como municipalidades. 
ministerios u otros que pudieran corresponder, a fin de poder ejecutar 
correctamente el objeto del presente contrato. Todos los gastos que demande t3 
obtención de estos perm~sos, licencias y autorizaciones seran de cuenta y cargo de 
MOCHE. 

En caso TELEFÓNICA tuviera que realizar alguno de estos pagos, TELEFONICA 
quccia autor!~ada a recupcranos mediante corri?eiisac(>r: d recta co:~ los rnoiiros 
aiir- TELEFONICA ntidiora üdcbdar a MOCHE Gor ccalauier concecto v Que 5- . . 
éncuentren pendiefites de pago De no oponerse la ~ompensaci~n indicada, 
MQCHE cumpirrá con su obligación de reembolsar las sumas pagadas por 
TELEF~NICA en el plazo mdximo de cinco contado a partir del 
requerimiento que formuie esta irltima dernosirar con los 
correspondientes comprobantes la realizacion de Los referrdos pagos 

En cacp que dichas autorizaciones, permisos o licencias no se obtuvieran, 
TELEFONICA queda exonerada de las obligacronec que le corresponda vinculadas 
a dichas autorizacfones. permisos y licencias, mientras no se remedie drcha 
situaoón. 

7 S 2  Cada parte podrá solicitar a la otra. mediante comunicación escrita, información 
sobre los equipos, instalaciones e infraestructura utilizada por esta última para los 
fines de la I~terCOne~fbn 

Las partes se encuentran obligadas a prestar las faciiidades del caso a fin de 
garantizar la adecuada verificación de los equrpas, rnstalaciones e rnfraestmctura 
v~nculados con !a presente reiacion de interconexnn 

Cada parte tendrá derecho a verificar. en cualquier momento, los equipos. 
instalaciones e irifraestructua que uhlw la otra directamente para los fines de ia 
interconexión. La vertficacion se realizará w n  independencra del lugar dande se 
encuentren ubicados los bienes indicados. La parte que requiera efectuar la 
verificacion debera cursar una comunicacii>n por escrfto a la otra con una 
anticipación no menor a ctnco (5) dias Ohles. indaando la fecha, hora y local en 
que se realizará la misma Salvo que por caso fortuito o fuera mayor se requiera 
realizar una inspección inmediata. bastara que la parte interesada curse un srmple 
aviso previo a la otra. Ante la notifzación de dicho aviso, la parte correspondiente 
no podrá negarse a la vertficación, salvo que easia causa debidamente juctrficada 
y sustentada documentalniente 

El ejercicio del derecho de verrficación no se encuentra sujeto al pago de 
compensacmn económica alguna 

7 5 3 Lsc cosios que demande la interconexión materia del presente contrato seran 
asumidos por quen corresponda en función de lo pactado en los Anexos 
correspondtentes 

7 5.4 Los puntos de terminación de la red ser6n definidos por cada parte respecto de su 
propia red tos puntos de interconexión estarán ubicados en la red de 
TELEF~NICA 

C~ni?alo de lnterwnexmn ~e is ron  fcnai 
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7 6 Las partes acuerdan que. 

Si una parte revoca una orden de servicio para la impiementación de un punto de 
interconexión o para el incremento de circuitos en puntos de interconexión ya existeritec. 
despues de las setenta y dos (72) horas de haberlo requerido o no de las facilidades 
necesarias o inherentes para la debida ejecución de una Orden de Servicio. debido a 
hechos que no sean de fuerza mayor o caso fortuito. deberá pagar a la otra parte una 
penalidad ascendente a la totalidad de los costos efectivamente incurridos en la 
implementación de dicha Orden de Ceivicio. 

La penalidad no afectará el derecho de la parte afectada de solicitar el pago de la 
correspondiente indemnización por daño ulterior. 

7.7 Las partes acuerdan que aquella que interrumpa injustificadamente el senilcio de 
interconexión debera pagar a la otra, en calidad de penalidad, una suma que represente 
el Valor de los ingresos que eskd hubiese percibido por el trafic~ dejado de cursar en el 
periodo de interrupcmn. Para tal fin, se utilizara el promedio del tráfico cursado por los 
usuarios del operador afectado durante las cuatro últimas semanas anteriores a la fecha 
de interrupción. La parte que cobra la penalidad debe emitir una Nota de Débito por dicho 
concepto. 

La penalidad no afectara el derecho de la parte agrav~ada de solicitar el pago de la 
Correspondiente indemnización por dafio ultenor 

7 8 Toda tnfomactón técnica u operativa relacionada con el presente contrato de jnterconexion 
que resulte necesaria e rmprescindible. sera intercambrada gratuitamente entre las partes, 
salvaguardandose en todo momento la confidencialidad ectabkclda en la cláusula undecima 
del presente oontrato 

7 9 La parte que excuse su incumpiiiiento respecto de euaeuier obligación proveniente de este 
contrato. invocando fa ocurrencia de acontecimrentcs calificados como caso fortuito o fuerza 
mayor. debe:A comcnicarlo por escrau e Io oaa pzric. a la breve3ad posic:~ } e8i niryiin 
caso iilSs allá ce 12s cuarenta J oclio (48; Pcas de n1ci3dos 12s aconríciirlir?nIos asiiiiisi-lo 
debera rnforrnar de la cesaciofide dichos'aconteamientos 

OCTAVA- LIQUIDACIÓN, FACTURACIÓN Y PAGO 

Las partes efectuaran la l!qurdaci6n, facturacián y pago de sus tiAficos de acuerdo al 
procedimiento estableado en las normas de telecomunicaciones aplicabies a la interconexion 
que se encuentren vlgentes 

Al momento de suscribir el presente contrato, MOCHE presentara una carta fianza oto:gada poí 
una in38iücion financiera o bancaria nacional de primer orden emitida por un valor de veintiocho 
mil y OOilOO dólar@$ de los Estados Unidos de Norteam&rica (USS 28 000.00) a favor de 
TELEFÓNICA. Dicha carta fianza ser.$ solidaria, incondicionada, imvocable, de realizacián 
automática y sin beneficio de excusión. Asimismo, la carta fianza garantizará el cumplimiento de 
cada una de lac obligaciones económicas que MOCHE asume o deba asumir como consecuencia 
de la celebración yio ejecución del presente contrato. 

La carta fianza tendrá una validez minima de seis (6) meses renovables contados desde su 
otorgamiento y permanecerá vigente hasta dos (2) meses posteriores del plazo de duracion del 
presente contrato. Para garantizar el cumplimiento de iodas y cada una de las obligaciones 

-- .....---.a--.- " ". . 
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económicas a su cargo. establecidas en el presente contrato, MOCHE se oblga a renovar la carta 
fianza cuantas veces sea necesano Asimismo. cualquiera de las partes podrá solicitar a la otra la 
emisión. el incremento o reduccitm del valor de la cana fianza en las oportunldades en las que lo 
considere necesario de acuerdo al procedrmiento establecido en las normas de 
telecomunicaciones aplicables a la interconexion que se encuentren vigentes 

En Caso de no renovarse la carta fianza durante ia vigencia del contrato o no elevarse su valor 
dentro de los diez (10) dias calendano de requerida por una parte. la otra pmcedera a suspender 
la interconexion hasta que se efectue dicha renovación o eleuacion del valor 

El incumptimtento de cualquiera de ias obligaciones economicas establecidas en el presente 
contrato faculta a TELEFÓNICA a ejecutar la carta fianza otorgada en garantia por MOCHE, de 
acuerdo al procedimiento establecido en lx normas de telecomunicaciones aplicables a la 
interconexion que se enwentren vigentes Si fuera el caso, el mlsmo derecho aplicara para 
MOCHE 

Si TELEFÓAIICA ejecuta total o parcralmente la carta fianza, MOCHE en el plazo de diez (1 0) dias 
calendario deberá otorgar una nueva carta fianza o restituir el monto origlnal de la mama, según 
corresponda SI fuera el caso, el mismo derecho aplicara para MOCHE 

En aplicación de los artlculos 1335O y 1426' del Cadigo Civil. cada parte se reserva la facuitad 
de suspender la interconexión en caso que la otra no cumpla con: (i) pagar oportunamente 
cualquier importe por el sewicio de interconexión u otras condiciones económicas awrdadas 
en el Anexo 11 (Condiciones Economicas); (ii) pagar oportunamente la penalidad por revocación 
de ordenes de servicio conforme a lo indicado en el numeral 7.6 precedente; o (iii) renovar o 
incrementar el valor de la carta fianra debidamente solicitada" de acuerdo a1 procedimiento 
estableddo en las normas de telecomunicaciones apiicables a la interconexión que se 
cl<:.ientren vigentes si7 perjuicio del rievango los intereses correspondientes a la tasa 1ni3s 
a:t3 pernl~!ida por e) Barco Cr;>ntraI <fe Reserva del Peru 

Srn perluicco de lo establecido en el párrafo precedente, cualquiera de ras partes podrá resolver 
el presente contrato, de acuerdo al mecanismo establecido en el articulo 1430" del Codigo 
Ctvil. por (1) ia falta de pago de las facturas definitivas o facturas provisronales por la 
prestación del serv~cio de interconex16n u otras Condiclones EcomSmicas acordadas en el 
Anexo 11, (11) la falta de pago de la penaltdad por revocaclon de órdenes de servicio conforme a 
lo indicado en el numeral 7 6 precedente, o, (iii) el incumpl~miento en la obligación de renovar o 
elevar del valor de la carta fianza debidamente sol~cutada. Para tal Kn, debera cumpl~rse 
previamente con el procedimiento establecido en las normas de felecomunicaciones aplicables 
a la interconexion que se encuentren vigentes, sun perjuicio dei devengo de 40s intereses 
correspondientes a la tasa mas alta permitrda por el Banco Central de Reserva del Peru 

En casos de incumplimiento distintos a ios ~ndicados en el párrafcr precedente, la parte afectada 
debera seguir el procedimiento establecido en las normas de telecomunicaciones ap!icab!es a 
la inierconexión que se encuentren vigentes sin perjuicio de exigir el pago de una penalidad 
equivalente a 5 Unidades Imposifwas Tnhutarias. 

LO dispuesto en los párrafos anteriores no limita ni restringe el libre ejercicio de los derechos 
que legalmente le corresponden a la parte afectada con el incumplimiento. 

Para todos los casos previstos en la presente cláusula. la falta de pago oportuno de las 
obligaciones a cargo de cualquiera de las partes, generará la mora aut0mAtic-a de esta última, 

@ devengándose los intereses wmpensatorios y rnoratorios equivaknte a la Tasa de Interks 
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Legal establecrda por la Supenntendencia de Banca y Seguros apl~cable diirante el periodo de 
retraso o [a tasa que la sustrtuya 

UNDECIMA.- SECRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES 

Las partes declaran conocer que el secreto de las telecomunicaciones se encuentra protegido 
por el articulo 2" numerai 10) de la Constitución Politica del Perú: Los articulos 161" y 
siguientes del Código Penal; los articulas 4O,  87" inciso 5) y 90' del Texto Único Ordenado de fa 
Ley de Telecomunicaciones; y, los ariiculos 13 y 17 del Texto hito Ordenado del Reglamento 
de la Ley de Telecomunicaciones, En consecuencia, sujetándose tanto a lo que establecen las 
normas citadas como a lo que en el futuro dispongan las que se dicten sobre la materia, las 
partes se obligan. sin que esta enurneracion se considere limitativa, a no sustraer, interceptar. 
interferir, alterar. desviar, acceder, utiiizar, publicar o facilitar tanto fa existencia como el 
contenido de cualquier cornunicacion. así como la informacian personal relativa a los usuarios 
de los servicios prestados por ellas. 

Se entiende que, de acuerdocon losartículos 1325' y 1772' del Código Civlt, las partes no solo 
responden por su gropto personal sino fambten por iodo tercero o, de ser ei caso, 

C 
subcontrat~sta que emplee para el cumplimiento de este contrato En consecuencia cualquier 
trasgresion a lo dispuesto en esta clausula por parte de ¡os tercetos o los subcontrattstas 
indicados sera atribuida a la parte correspondiente 

La ~nfonnacion confidencral sOlo podra ser revelada a los empleados o asesores contratados 
por las partes que necestten conocerla para el cumplimiento de las obligaciones a que se 
reftere este contrato Cada parte sera responsable de los actos que sus empleados o asesares 
efectúen en contravenwón de ta obligación de guardar reserva sobre la ~nformacion 
conf~dencial 

No se considerara Infonnacton confidencial a la que 

(1) sea o llegue a ser de dominio público por causa distinta al incumplimiento de la obligaci6n de 
guardar reserva por parte del operador que la recibe: 
(ii) sea o haya sido generada licita e independientemente por el operador que la recibe; 

i , (iii) sea conocida lícitamente por BI operador que la recibe antes de que el otro la hubiera 
t, transmitido: o. 

(iv) tenga autorización de divulgación, por escrito, por parte del operador que la entrega. 

Lo dtspuesto en esta ~iausula continuará en vigencia incluso dentro de los cinco años 
posteriores a la fecha de termrnacibn det presen!e co~trato 

Lo dispuesto en esta ~[áusuta no-afecta la exigibiiidad de las obligaciones que a cada parte le 
correspondan de suministrar a OSIPTEL la iriformación que este organismo solicite en ejercicio 
de sus atribuciones. 
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Para efectos de coordinar la relación entre TELEFÓNIGA y MOCHE en lo concerniente a la 
ejecucion de este contrato, las partes acuerdan designar como sus representantes a ias 
siguientes personas 

TELEFONICA Directora de Regulacion 
Facsimil 419 0534 
Telefono 210 1089 

MOCHE : Director Comercial 
Ernail : erick.ennqueT@moche.pe 
Teléfono : 2261 608 

Queda establecrdo que ios representantes antes nombrados limitaran su actuación a lo pactado 
en este contrato, enconh-andose impedidos de adoptar decisiones que impliquen la 
modificación parcia4 o total de los terminos y condiciones del mismo 

La presente estípulación no impide a b s  partes la delegacion de facultades a favor de 
funcionarios distintos a los previamente cefialados para la realrzaGlOn de acltvidades 
administrativas relacionadas con el desarrollo del presente contrato 

UÉCIM0 CUARTA.- NOTIFICACLONES 

Cualquier GomuilicaciOn que las partes deban curssrse como consecuencia de la ejecucion del 
presente contrato deberá efectuaise en el domicilio que mas adelante se indica Las partes 
s61o podrail variar su domic~lio med~ante comunicación por escrib y siempre dentro de Cima 
Metropolitana. 

TELEFON~CA 
Dirección : Av. Arequipa 1155, Piso B. Santa Beatriz, Lima, Peru 
Atención : Flor Montaban Davila (Directora de Regulacii>n) 
Facsimil : 419-0534 
Telefono : 210-1089 

MOCHE 
Dirección : Av. José Galvez Barrenechea 566, Oficina 201, San Isidro, Lima. Perú 
Atención : Erick Eniiquez Ochoa (Director Comercial) 
Email : eriCk.enriquez@moche.pe 
Telefono : 2261808 

DÉCIMOQOINTA.- LEY, PRINCIPIOS APLICABLES V ADECUAC~ON DEL CONTRATO 

Las partes declaran haber celebrado el presente contrato de acuerdo a las !eyes peruanas y 

bi"--- 
dec!aran que son de aplicación ai mismo, entre otras. las siguientes normas o las que las 

*,.. p. SEL *i& 
%*. <'e.- modifiquen: 
y u. * 6" 

f 
1. Texto Onico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (Decreto Supremo N o  013- 

93-TCC). 
" m h  2 Texto Único Ordenado del Reglamento General de La Ley de Teieconunicaciones \/ qi 1. 
,,-e 

(Decreto Supremo No. 020-2007-MTC). 
3 Reglamento General de OSIPTEL para fa Solución de Controversias entre Empresas 

(Resolución de Consejo Directivo N" 010-2002-CDIOSIPTEL). 
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Lineamientos de Politica de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones del Perú 
(Decretp Supremo 020-98-MTC) y normas modificatorias. 
Texto Unico Ordenado de las Normas de Interconexión (Resolución N" 043-2003- 
CDIOSIPTEL) y sus modificaciones. 
Reglamento del Sistema de Preselección del Concesionario del Servicio Portador de 
Larga Distancia (Resolucion No. 006-99-CD10SlPTEL) y demás normas 
reglamentarias, modlilcatorias y ampiiatorias. 
Reglamento del Sistema de Liarnada por Uamada en el Servicio Portador de Larga 
Distancia, (Resolucian del Consejo Directivo No. 061-2001 -CD/OSfPTEL) 
Normas sobre Facturación y Recaudación para el servicio portador de larga distancia 
bajo el sistema de llarnada por llamada (ResoluciOn del Consejo Directivo No. 062- 
2001 -CDIOSIPTEL) 
Normas sobre materias arbiirablec entre empresas operadoras de servicios públicos de 
telecomunicaciones (Resolucian No. 012-99-CDIOSIPTEL) 
Cddigo Civil y demás normas o disposiciones aplicables. 
Otras disposiciones sobre interconexión. preseleccion y sistema de llamada por 
llamada de OSIPTEL. siempre que sean de aplicación a relaciones de interconexión 
equivalentes a la establecida en virtud del presente contrato. 

Igualmente las partes declaran que cualquier normativa que sea emitida por E I  Mintsterio de 
t Transportes y Comunicanones y10 el OCIPTEL para el sector de las telecomunicaciones en el 

Perú. siempre que sean de apltcacion a relaciones de interconexión equivaientes a la 
establecida en virtud del presente contrato, sera de automatica aplicacion a !a interconexion 
entre TELEFONICA y WIOCHE 

Las partes declaran que. de acuerdo a lo dispuesto por la legislación antes citada. ei presente 
contrato ha sido negociado y se ejecutara en armonia con los principtos de igualdad de acceso 
neutralidad, no drscnminacidn y libre y leal competencia 

Los cargos de ínterconexi6n y10 las condiciones económicas en general se adecuaran. cuaildo 
una de las partes. en una relación de interconexron con una teicera empresa operadora 
establecida, vía contrato o mandato de iniefconemón, aplique cargos de interconexion y/o 
condiciones económicas mas favorables a las esfablecidas en su retacion de ~iiterconexion 

La adeeuacion requerid una comunicacmn previa. con copia a Osiptel, por parte de la empresa 
que se considere favorecida en la cual se indiquen los cargos y10 condiciones econbmicas a los 
cuales estará adecuandose. La empresa aperadora que opte por adecuarse será la 
responsable de evaluar la conveniencia de su aplicación y surtirá sus efectos a partir del dia 
siguiente de la fecha de recepci6t-1 de dicha com~inicaciDn. A fin de que ia adecuacibn sea 
eficaz, la referida comunicación deberá ser remitida con copia a OSIPTEL. En caso la 

* . comunicación a Ociptel llegue en una fecha posterior a la comunicación a la empresa. la 
adecuación surtirá efecto desde el dia siguiente de recibida la comunicación por Osiptel~ 

A !a terminación o ai vencimiento de este contrato cada una de las partes tendra derecho de 
ingresar en los predios de la otra para realizar las obras de desconexión que sean necesarias a 
fin de recuperar los bienes que le pertenezcan. Para tal fin, las partes reaiizarán las 
coordinaciones previas con una anticipación razonable, la que no podrá ser inferior a cinc0 (51 
dias habiles. Queda establecido que la parte en cuyos predios se encuentra fa infraeCtiuct~ra 
o equipos de la otra mndrá derecho de supewisar ias labores que esta última realice para 
desconectar y recuperar la posesion de sus bienes. 

- 
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~€Clivro SETIMA.- SOLIJC&IN DE CONTROVERSIAS 

Toda duda o controversra derivada de la interpretacion o ejecucion del presente contrato será 
resuelta directamente por las partes. para cuyo efecto estas se comprometen a reatizar sus 
mayores esfuerzos para su solución armónica con base en las reglas de la buena fe y 
atendiendo a la comun intención expresada en este contrato 

En caso la duda o controversia Mrse sobre aspectos estrictamente técnicos, la mrsma sera 
sometida al conocimiento y decision de una Comision Tecn~ca mtegmda por cuatro miembros, 
debrendo cada parte designar dos de ellos Queda entendido que la comlston antes referida no 
tendrá competencia ni autondad alguna para cambiar los terminos y condiciones del contrato 
SI la referida comision no se conshtuyere o no llegare a un acuerdo unánime respecto de La 
matena debatida dentro de un plazo de diez (10) dias calendarlo desde que se requirló su 
constctucion por cualquiera de las partes, se procedera a solucionar la controversia con arreglo 
a lo que se expresa en tos panafos siguientes 

Cuando las controverstas que no sean solucionadas por las partes a través de los mecanismos 
prevcstos en el parrafo antenor versen sobre materta no arbitrable, las partes procederán a 
someterlas al conocimiento de OSIPTEL. de conformidad con el articulo 7 8 O  del Texto Únrco 
Ordenado de la Ley de Telecomunrcaciones. el articulo Z0 del Regiamento General de 
OSIPTEL para la Solucion de Controversias en !a Via Administrativa y el artrculo 51 del Texto 
Unico Ordenado de las Normas de Interconexibn 

Si, por el contraiio, las contcoversras, de acuerdo a la normativa vigente, versaran sobre 
materla arbitrabie. las partes procederán a someterla a la decisión de un tribunal arbttral 
compuesto por tres miembros, dos de los cuales ser& nombrados por cada una de las partes 
scendo estos los que designaran de ~ o r n ú n  acuerdo a un tercero, quien presidirá el tribunal 
Si no existiera acuerdo sobre la designacton del tercer árbitro o si cualquera de las pa~tes no 
designara al suyo dentro de los dtez dias habiles de ser requerida al efecto, el nombramiento 
correspondiente se hara a petición de cualquiera de las partes por el Centro de Concrliac~bn y 
Arb~traje Nacional e lnternaclonal de ia Cdmara de Comercio de Lima. El arbitra~e sera de 
derecho y se llevara a cabo en la ciudad de Llma, sujetandose al Reglamento de Arbitra~e del 
Centro de Arbitraje y Conciliación Nacional e Internacional de ia Cámara de Comercio de Lima. 
no pudiendo exceder de los sesenta (60) dias desde la ~nstalaclon del tribunal arbitral Por 
causas just~ficadas, los &rbitros podran prorrogar dicho plazo 

Para los fines a que se contrae la presente cláusula, se entenderá que, entre otras que 
disponga la ley. no son materia arbrtrabie las controversias relativas a los siguientes asuntos 

- Aquellas relativas al incuinplimiento de las obttgaciones sobre libre y leai competencia 

- Aquellas relacionadas con la interconexion de redes y servicios, de acuerdo can el Texto 
Unico Ordenado de las Normas de interconexion, antes de haberse establecido 
formalmente la interconex~ón 

- Aquellas reiacionadas con [os aspectos esenciales de la interconexibn, de acuerdo a io 
estah!ecido en e! Texto Yííico de Normas de Interconexión. 

- Aquellas en las que se invoiucre de algún modo la interrupción, suspensión o cesación de 
la interconexion misma, en cuanto afecte el inteies de los usuarios. Quedan excluidos los 
casos en los que la rnterrupción, suspensión o cesacibn de la interconexión obedezca a ia 
falta de pago de Los cargos, penalidades por revocacion de órdenes de servicio, en cuyo 
caso se aplicara e! procedimiento de arbitraje administrado por el OSIPTEL. 

- Aquellas relacionadas directamente con el ejercrclcio de las potestades supervisora o 
sancionadora de OSIPTEL - ¿%trato de lnterccnexion 
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8 presente contrato debera ser interpretado de conformidad con los princbp~os de buena fe y de 
acuerdo a la intencldn manifestada por las partes 

El presente contrato se firma en el contexto de la normativa y otras condiciones existentes a la 
fecha de su suscripción En ningUn caso podrá entenderse que loc acuerdos contenidos en el 
presente contrato constliuyen una renuncla de cualquiera de las partes de hacer valer los 
derechos que les coi-responden ahora o en el futuro de acuerdo a ley 

Los titulos de las clausuras, apartados y anexos son meramente otientadores y no fomiaii parte 
del contenido preceptivo del contrato 

d / 
Firmado en dos ejemplar/$la ciudad de Llma, Perú, a los 20 días del mes de agosto de 2012 



- 
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ANEXO l PROYECTO TÉCNICO DE INTERCONEXI~N 

ANEXO 1.A CONDIC~ONES BÁSICAS 
1. De~cripción 

1.1 Servicio basicas ofrecidos TELEFONICA 
1.2 Servicio básicos ofrecidos MOCHE 

2. Puntos de Interconexión (Pdl) 
3. Calidad del servicio 
4. Adecuación de red 
5. Adecuación de equipos e infraestructura 
6. Fechas y periodos para la interconexión 
7. Revisibn del proyecto tecníco de interconexión 
S. Interrupción y suspensión de ia interconexión 

8.1 Interrupción por mantenimiento, mejora tecnológica u otros 
8.2 Suspensión del servicio por disíurbios en !a red 

9. Plan de numeración 
?O. Plan de Marcación 
11. Tasación 
'l2. Ubicación de equipos de interconexión 
$3. Facturawdn y Cobranza. 

ANEXO I . 6  PUNTOS DE INTERCONEXIÓN 
7 Áreas.de servicio comprendidas en la interconexión 
2. Ubicación de ~~~~~puntos de intemnexión 
3. Requerimientos de enlaces de interconexion iniciales y 

proyectados 
4. Equipos utiiizados para 'os enlaces 

ANEXO 1.C CARACTER~STICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION 
1 Especificaciones tecnicas 

1 1 Esuec~!icacio~~es lecii cas <:e lo5 enlac(is 
2 Espezlf'ca~iones Iccf,iccs del pJnto de Intercot~c~ion 

2. Sefializac~ón 
3. Medios de transmisión 
4. Encaminamiento 

$ 
5; Sincroniración 

i 6. Numeración 
6.1 Series de numeración telefónica de TELEFONICA y MOCHE 
6.2 Funcionamiento: Diagrama de interconexión TELEFONICA- 
MOCHE. 

AEJEXO !.E TFiOiOCOiO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE 
EQUIPOS Y SISTEMAS 

1. Pruebas de aceptación 
l. 1 Notificación de pruebas 

2. Identificación de los sistemas y equipos de interconexion sometidos 
a pruebas 

3, Tipos de pruebas a realizarse y metodo de medicion aplicable 
3.1 Puntos de interconexivn y pruebas de enlace 
3.2 Pruebas de seiializa~ion 

- ---- -----."--.----P. 
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3 3 Pruebas de ilamada 
3 4 Fallas en las pruebas 
3 5 Resultados de ias pruebas 

4 Formatos para las pruebas de aceptación 

ANEXO I.E CATALOGO DE SERVICIOS DE INTERCONEXION 

ANEXO I.F ÓRDENES DE SERVICIO DE INTERGONEX~ON 
1 Ordenes de senitcro 
2 lntewalos de instalación 

ANEXO 1.G OPERAC~~N, MANTENIMIENTO Y GESTIÓN DE AVER~AS 
1 Generalidades 
2 Evaluanon y pruebas en el punto de interconexron 
3 Gestión de Averías 

3.1 Fatlas en los puntos de interconexi6n 
3 2 NohficaciOn de act~vidades que afecten el servicio 
3 3 Coordnaaon con respecto a planes de conttngencia 

<&&? 
ANEXO I.H DOCUMENTACI~N TEGNIGA DEL EQUIPAMIENTO 
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ANEXO l 

PROYECTO T&NlCO DE INTERCONEXlÓN 

ANEXO 1-A 
CONDICIQNES B~SICAS 

1. Descripción 

El presente proyecto establece las condictones tecnicas y operativas para inteiconectar 
la red de servicio de telefonia fija local de MOCHE con la red de telefonia fija local y la 
red portadora de larga distancia nacional e ~nternacional de TELEFONICA. 

La Interconexión debe pemrtir que 

a) Los usuarias de la red fija de MOCHE puedan comunicarse, a nivel nacional, con 
¡as usuarios de la red de telefonia fija local de TELEFONICA y viceversa 

b) Los usuarios de la red fija de MOCHE puedan acceder a los servicios de larga 
distancia nacional de TELEFÓNICA 

6) Las llamadas de larga distancia nac~onal e cnternacional que Ingresen a través de 
la red de Larga Dlstancta de TELEFONIGA con destcno a los usuarios de la red 
fija de MOCHE. terminen en las redes de telefonía fija local de MOCHE 

En caso que MOCHE requiera Intercanectar el servicio portador de larga distancia 
nacfonal e internacional en otros departamentos dlstlntos a los constderados en el 
presente Proyecto Técnico, MOCHE solicttará a TELEFONEA la adecuacion del 
proyecto El plazo máximo para efectuar dicha adecuacibn es de treinta (30) dias utiies 
contados desde la presentación de la solmc1tud que curse MOCXE a TELEFÓNICA para 
dichos efectos 

7 "1 Servicios básicos ofrecidos por TELEFÓNICA: 

1.1.1 Terminación de llamadas: incluye la conmutación e información de 
señalización necesaria e imprescindibie a intercambiar para hacer efectiva !a 
interconexión. La terminación de llamadas supone la posibilidad de cornpleiar 
las llamadas originadas desde la red de MOCHE hacia las redes de 
TELEFÓNICA en el área local donde ambos tengan infraestructura. 

( 
En ese sentido, TEFEFÓNICA permitirá que las llamadas locates cursadas por 
fa red portadora de MOCNE terminen en su red de telefonia fija local a nivel 
nacionai. Por este servicio MOCHE pagar& a TELEFÓNICA los cargos de 
interconexibn que correspondan, de conformidad con lo establecido en el 
Anexo II Condiciones Económicas y en las leyes apiicahles. 

1.1.2 Transporte Conmutado: Es el conjunto de medios de transmisión y 
conmutación que proporciona TELEFÓNICA para efectos de enlazar la red de 
MOCHE con distintos operadores concecioiiarios, ya sea en la misma localidad 
(transporte conmutado local) o en 0113 iocalidad (transpori,e conmutado de larga 
distancia). Par este servino WOCHE pagara a TELEFONICA los cargos de 
interconexión establecidos en el Anexo II Condiciones Económicas y en las 
leyes aplicable% 

3.2 Servicios básicos ofrecidos por MOCHE: 
--,-..u----- . 
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1.2.1 Terrninacion de llamadas: incluye ia conmutación e iníormacian de 
señalización necesaria e imprescindible a intercambiar para hacer efectiva la 
interconexión. La terminación' de Ilamadas supone la posibiiidad be completar 
las llamadas originadas desde las redes de TELEFONEA hacia la red de 
MOCHE en el área local donde a m k s  tengan infraestructura. 

En ese sentldo, MOCHE pefmmtiiá que las ilamadas locales originadas en la red 
de telefonia fila local de TELEFÓNICA, o aquellas que ingresen a traves de la 
red de larga distancia de la misma empresa, terminen en las redes de telefonia 
fija local de MOCHE Por este servicio TELEFÓNICA pagara los cargos de 
interconexi6n que correspondan. de conformidad con M establec~do en el 
Anexo It Condraones Económicas y en las leyes aplicables. 

2. Puntos de Interconexíon (Pdl) 

Es responsabtlrdad de cada una de las partes llegar con sus tráfrcos al punto fisrco de 
conexión de las redes a interconectarse. 

2 f Los Puntos de tnterconexlon (Pdl) se dehnen como aquellos puntos fisicos 
donde MOCWE y TELEFÓNIGA conectan sus redes via circuitos de 
interconexton Definen y delimitan la responsabilidad de cada operador En los 
Puntos de lnterconexion se garantizará 

a) Los canales de transmrsion para transportar trafico correspondrente a 
las redes que se interconectan, as¡ como los canales de sefialización 
necesarios para encaminar las Itamadas 

b) S~enipre que sea técnica y ecomrntcamente posible. la capacidad para 
acceder a los sewmos adicionales, conexos o camplemmrarios, segun 
la definrcron contenida en la clausula cuarta del Contrato de 
Interconexión, que acuerden prestarse ambos operadores a traves del 
correspondiente acuerdo comercial 

C) Que los tráficos cursados sean úntcamente Los relativos a la naturaleza 
del presente contrato de interoonexlón 

d) l a s  partes podrán negoclar la adopcion de previsiones tecnrcas 
necesartas para garantizar la calidad de los servicios que prestan 

2 2 Las partes acuerdan que los puntos de jnterconexion matena del presente 
contrato seran deRn~dos por TELEFC>NICA. 

2 3 La ubicaaon de los Puntos de Inlerconexion inic~aies acordados se encuentran 
indrcados en el numeral 2 del ANEXO 1-B 

2 4 Los Puntos de lnterconexion pueden ser intrementados en el area de 
concesión donde ya existe un punto de interconexion, por acuerdo entre ambos 
operadores siguiendo los procedimientos que figuran en el Anexo 1-F 

2.5 En el caso que sobfeviniese alguna circunstancia que imposibilite la 
implementacián del punto de interconexibn senalado en el numerai 2 2 anterior. 
ambos operadores acordaran la implementación de un Punto de Interconexion 
alternativo, semejante en terminos económicos, financieros y tecniccs al Punto 
de Interconexion originalmente acordado. 

-- 
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2.6 La informacion mlnima requerida para que se pueda proporcionar un punto de 
lnterconexiün es la siguiente 

1. Cantidad de enfaces de interconexión expresada en número de E l  
2. información sobre las dimensiones, requerimientos de energia y demas 

facilidades para equipos, en caso las partes acuerden coubicacion. 
3. Proyección a cinco (5) anos de los enlaces de lnterconexion que se 

reaueriran. 
4.  Cronograrna de fechas estimadas para la instaiacion, 

2 7 MOCHE remitirá a TELEFÓNICA las correspondientes ordenes de serviao de 
acuerdo al procedimiento establecido en el Anexo 1-F, a efectos de establecer 
ei o los Puntos de Interconexion 

2 8 El sistema de transmision utilizado para los circu~tos de interconexion en el 
Punto de Interconexión puede ser proporcionado ya sea por MOCHE por 
TELEFONICA o por un tercero, a criterio de la parte a la que corresponda 
asumir el costo por la rnstalaci6n del cscuito 

El costo de instalación y de alqullei de los enlaces de interconexion serán 
definidos en el Anexo ti1 de Provision de Enlaces y Otros 

La parte que proporcione los enlaces de interconexion o contrate al tercero que 
los proporcionará, se responsabtlizarh de la operación y mantsntmiento de los 
mtsmos sin embargo. esta condicion no implica la utilización gratulta del 
derecho de uso de las vias por donde se llevaran los cables al Punto de 
lnterconexrón El pago por derecho de uso de estas vias sera negociado por las 
partes en su oportunidad 

2 9 Las partes podran solicrtar NtaS alternas de transmisión para proteger el 
ciilacc de inlercoiicx brl. las que SC.:;~I p r c ~ p o i c ~ n r l ~ ~ a ~  de S?, lecn(r.a,nente 
D C S I ~ ~ ~  y se sncollraraii siiletas a los acuerdos cniiit.icio1cs corrrspoiiilientcs 

Dichos acuerdos deberán ser puestos en conocrmiento de OSIPTEL. para su 
aprobación, en un plazo máximo de cinco (5 )  dias calendario contados a partir 
del dia siguiente de su suscrfpclon 

2.10 Las inferfaces de la red en los Puntos de. lnterconexion. las normas y otras 
CaiaCte<ística$ tecnicas para la interconexión cumplirán con las 

t 
especificaciones tecnicas establecidas en el Anexo J-C. 

t 

2 .  Ningiin equipo analogico (para el caso de los enlaces) sera utilizado para 
brindar servicio en los Purttos de lnterconexion. Todos los equipos y accesorios 
que sean instaiados por ambas partes desde la central frontera serán de 
recienie tecnologia, disponibles al momento de su adquisición en el mercado 
internacional. No se permitira la instatación de equipos en mal estado para no 
perjudicar la calidad del .servicio. A estos efectos, ambas partes se 
comprometen a que sus equipos cuenten con los certificados de homologacion 
correspondientes. 

2.12 Respecto a la señatización empleada para la interconexion, esta será siempre 
señaiizacion por canal común No. 7. de acuerdo a los estándares entregados 
por TELEF~NICA a WOCHE. 

~ 
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Sin perjuicio de lo anterior, ambas empresas deberan realizar ias 
modificaciones y adecuaciones correspondientes a fin de cumplir con la 
normativa que para tal efecto establezca el organismo competente 

3. Caridad del servicio 

3 1 Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumira a su costo las 
modtficaciones y amplactones de su red que sean necesarcas para inantener 
los estandares de calidad del serviclo establecidos en el Contrato de Concesión 
de cada operador En caso que OSIPTEL dicte alguna norma al respecto, la 
misma se utrleara para el desarrollo da¡ presente Proyecto Tecnico El servicio 
de interconexion deberá ser prestado dentro del estandar mas alto de Calidad 
previsto en los respechvos contratos de concesion de cada operador 

3 2 Las partes podrán sostener reuniones con ¡a finalidad de mantener los indices 
de caiidad de servic~o, de acuerdo a lo indicado en el punto 3.1 

3 3 Las partes reconocen el derecho de proveer y sumimshar al intenor de cada 
una de sus redes caracteristlcas diferentes entre si. a las utilizadas por la 
contraparte en su propia red (por ejempio, anuncios grabados. tonos de 
timbrado y ocupado, tonos de congestión de red, etc), siempre y cuando 
cumplan con lo establecido por el MTC o en su defecto por las 
Recomendaciones de la UIT sobre el particular En el caso de diferencias, las 
mismas no se conciderarán como problemas de calidad de servicto, siempre y 
cuando no afecten los indices de calidad yio causen disturbios a la k.d del otro 
operador y sean compatibles con tos eventos que las originan. 

En caso se causen distufbios en la red del otro operador, este último podra 
internimpir la interconexión, siguiendo los procedimientos establecidos en el 
numeral 8 2 del presente Anexo 

3 4 En el caso de congestión y10 problemas propios de cada red, el operador 
responsable debere implementar una locuccon hablada durante un tlempo 
breve con un mensaje neutsal. siempre que dicha congestcon se genere en su 
prop~a red 

3 5 El personal de cada operador que atienda la interconexidn debera tener la 
capacitación necesaria para llevar a cabo su cometido de la manera mas 
ehciente para la ejecución de las labores que demande la interconexión y para 
la prectacrón de los servicios de mantenimiento, de avetias, programación de 
cortes, etc con disponibilidad durante las veinticuatro (24) horas del cila, a fin 
de garanfiza; el mantenimiento y la calidad de servicio al cliente 

3.6 MOCHE y TELEFÓNICA mantendrán perivanentemente. un stock suficiente de 
equipos (Equipos, tarjelas, Baterías, etc.) que le permitan solucionar fallas y 
aveiias en sus redes de manera inmediata, de manera tal que no se afecte la 
calidad del servicio. 

3.7 Las partes acuerdan que. únicamente en los casos en que los tonos. mensajes 
ylo anuncios cursados entre las redes de ambos operadores no correspondan: 
(i) con lo acordado previamente entre las partes; (ii) con las normas emitidas 
por el organismo competente, y; (iii) con el estado actual de la red o de la 
llanada: ello facultara a la parte afectada a exigir e! pago de una penalidad 
equivalente a cinco ( 5 )  UIT al operador responsable, la misma que ha quedado 
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establecida en la uiáusula decima del Contrato de Interconexión salvo que el 
tncumpl~miento se origine en situaciones de caso fortuito o fuerza mayor 

El operador afectado notificara por escrito al oho para que en un plazo máximo 
de dfez (10) días calendarlo. proceda a subsanar los reparos que se hicieran 
de acuerdo a lo indtcado en el parrafa precedente Transcurrido dicho plazo sin 
que se h a y  efectuado la subsanacion. se aplicara adictonaimente una 
penaildad de cinco (5) UIT por cada d ~ a  de retraso 

Las partes acuerdan que en ntngun caso se empiearan medios no autorizados 
en el envro de la informacion de facturación del tráfico de interconexion 
TELEFONlCA y MQCHE definiran los medios que se consideren no 
autorizados y establecerán las penakdades que se aplicaran al operador que 
se compruebe ha hecho uso de estos medtos no autorrzados 

4. Adecuación de red 

La adecuacion de red se& pagada par las partes, conforme corresponda. según lo 
estabiecido en el Anexo 111 Provisión de Enlaces y Otros 

5. Adecuación de equipos e infraestructura 

En caso que cada operador requiera adecuar equipos e infraestructura relacionados 
con modificac~ones en su propia red para brindar sus proplos servicios y que pueda 
afectar la mteiconexiirn de red materia del presente contrato, se tomará en cuenta lo 
siguiente 

5 f Ambos operadores serán responsables de adecuar sus equipos e infraestructura 
de lelecomunicacrones en el punto de interwrnenón. según el Anexo 2-C 

5 2 Ambos operadores comunicaran. con una anttcipacion no menor de seis (6) 
meses, las modifrcactones en su red que pudtesen afectar a la red del otro, o la 
relacion de inierconexion, con fa f~nalidad de que $e realicen las adaptacrones 
necesarias De ser necesario se establecerán coordinaciones entre ambos 
operadores para concretar su ejecuctdn 

5 3 MOCHE informar% las modrficaciones sobre los enlaces de interconexton 
plantficados para su sistema. las cuales se llevaran a cabo dentro de !os plazos 
establecidos en el numeral 2 2 del mexo 1 F. al igual que la proyeccion de 
trancales requeridas entre sus centrales La referida proyeccion únicamente se 
ubltzará como una herramienta de planiiicacion y no sera considerada una orden 
de servicio hasta que el operador que requiera la modificaclon la presente como 
tal 

5.4 Sin perjuicio de lo establecido en las cláusulas undécima y duodécima del 
Contrato de Interconexión. la inlormacián de planificacian y de proyecciones sera 
considerada como información confidencial, la misma que sera de conocimiento 
llnicamente del personal de cada operador que deba estar informado solo para 
propositos de pianificacion. Bajo ninguna circunstancia dicha información será 
divulgada a cualquier píoveedor. contratista, empleado, director u otro 
reorcsenlante oe ii!ngli:io de los los op5ra3ires s:il:o que :J paile vioct?:ari.-i 
de la 'nfor~i3cibn aritorict ii)nr)i3i,te coniuiliccci~r- escrlta v cri 'o,ov ii~cubi'able 
a la otra el uso de la informacrón requerida 
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5.5 Sera responsabiiidad de MoCHE que los enlaces y canales util~zados para 
efectos de la interconexion de las redos matena del presente contrato, sean en 
cada momento suficientes para atender 1% estandares de calidad referidos en el 
punto 3 1 

6, Fechas y periodos para la interconexión 

La provisión de circuitos y puntos de interconexión sera solicitada mediante ordenes de 
servicios de MOCHE a TELEFÓNICA y su instalaoion se efectuara según io 
establecido en el Anexo 1-F. Su acepiación se regira por lo dispuesto en el Anexo 1-D, 
el mismo que detalla !os protocolos de pruebas y las de aceptación. La proviston de 
circuitos se efectuara de acuerdo a lo previsto en el cronograma incorporado en el 
numeral 3 del Anexo 1-0. 

7.  Revisión del proyecto técnico de interconexión 

7.1 Las características técnicas del presente Proyecto TGcnico de lntenr~nexi6n podran ser 
revisadas por las partes 

7.2 En lo Que se refiere a las modificacrones del Proyecto Tecnlco, durante ia ejecución del 
mtsmo, las partes aplicaran el procedimiento estab!ecldo a conttnuación 

a) Cualquiera de las paries comunicará a la otra su tntención de modificar 
el Proyedo Tecnfoo de lr.terconexi6n por escrito, incluyendo las 
modificaciones sugertdas con copia aOS1PTEL. 

6) La parte notificada tendra un plazo rnaximo de quince (?5) dias 
calendarios cotltados desde la fecha de recepcion de la propuesta para 
aceptar o rechazar las modif~caciones propuestas con copia a Osiptel 

c) En el caso que la parte notificada rechace las modificacionez 
propuestas, las partes procurarán conctiiar las divergencias 
Transcurridos quince (15) dias calendarm contados desde la fecha de 
recepción del rechazo En caso las partes no lleguen a un acuexio 
podrán solicitar el correspond~ente pronunctamrento de OSIPTEL 

d) Cualquier modrficacion que se introduzca al Proyecto Técnica de 
Interconexión se incorporara como un Anexo de dlcho Proyecto 

e i  Cada una de las partes realizara a su costo, las rno<ilif~cac:cnes 
acordadas y soiici&das por dicha parte 

oh 8. interrupción y suspensión de la interconexión F~~ -. 3 
8.1 InterrupciPn por mantenimiento, mejora tecnológica u otros 

Cr< 

TELEFÓNIcA y MOCHE. cuandu sea estrictamente necesatio. podran 
interrumpir eventualmente la interconexión en horas de bajo trafico, 
previamente establecidas. por mantenimiento. mejor-as tecnolbgicas U otros 
trabajos simifares que realicen en su infraestructura (que no requieran !a 
aplikacion del punto relativo a adecuacion de equipos e infraestructura), al 
termino de los cuales no se verán variadas las condiciones originales de la 
prestación del sewicio del otro operador. En este caso se reqtierirá que 
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comuniquen este hecho por escnto a la otra parte con una aniicipacton minima 
de cinco dias habiles Estas Interrupciones no podran exceder de cinco horas 
mensuales, excepto en casos excepcionales, los cuales deberan ser 
debidamente fustificados. a satisfacción de la otra parte. en un plazo maximo 
de setenta y dos (72) horas. 

Se exonera de toda responsabiltdad a los operadores por las interrupciones que 
puedan producirse, siempre que se cumplan las condiciones descrrtac en el 
panafo anterior 

8.2. Suspensión del servicio por disturbios en la red 

En e! caso que un operador requiera interrumpir el servicio por disturbios en su 
red como por ejemplo, elevada tasa de errores: fallas de energia o condiciones 
elecfricas de enlaces de los equipos; fallas en sefialización. indisponibilidad 
prolongada de cifcuitos y otros. debera comunicar al otro operador apenas 
tenga conocimiento de los hechos antes descritos el periodo de la interrupción. 
La suspensibn del servicio debera afectar sóio a los enlaces directamente 
relacionados, procurando en lo posible no afectar al total de enlaces de 
interconexion. 

9. Plan de Numeración 

TELEF~NICA y MQCHE usaran lo$ códigos que asigne el Ministerio de Transportes y 
Comunicaciones y debeian solicitar su habititación en la red del operador 
tnterconectado. La solicitud de habrlitación deberá ser presentada con una anticipacton 
minima de catorce (141 dias hábiles a la fecha en que se solrcita la puesta en servicio 
de dicha numeracion Asimismo, con cinco (5) días de anttcrpacion a la puesta en 
servicio, e! operador al que $8 )e solicita et servicio deberá informar al otro operador 
que la numeracion requerida se encuentra habilitada, de acuerdo a lo establecido en el 
numeral 5 del presente Anexo 

TELEFÓNICA y WOCHE tendran control total sobre la astgnacibn. uso y adm#nrstracron 
de los códtgos que le asigne el MTC. 

10. Plan de Marcación 

Las llamadas destinadas a las redes de telefonia fija y móvil celular tendran la siguiente 
marcacion 

Llamada local Esta llamada se efectüa marcando el numero local del abonado 
llamado, es dectr 

AXX XXXX Abonado fijo en departamento Lima 

9YXXX XXXX Abonado móvil (sin ~mportar cual sea el destrno 
de la cornunicacion 

Donde 
Y=OaQ 
X=O a 9 

AX XXXXX Abonado fijo en otros departamentos 
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Llamada LD. Esta llamada se efectua marcando el numero nacionai o 
internacfonal del abonado llamado, teniendo las siguienks 
opciones 

Sistema de preseleccion, marcando- 

O-NN Llamada Larga Disíancia Nacional 
00-N! Lbmada Larea Distancia lnternactonal 

Donde NN es el numero nacional del abonado llamado 
NI es el número internacional del abonado llamado 

Sistema de Llamada por Llamada, marcando 

'%Y-  O-NN Llanada Larga Distarcia 4ac. o?a' 
1YXY-OC NI L.amada Ldrca Disanzia Internacsn?l 

Donde NN es el numero nacional del abonado liamado 
NI es el numero internacional del abonado llamado 
XY Es el código de carner del operador LD 

Tauetas de pago. marcando 

Donde XY Es el código de carrier del Operador LD 

Las partes acuerdan que cualquier disposlcion del MTC yio OSIPTEL sobre este 
aspecto, asi como la aplicaaon de nuevos sistemas de rnarcaci0n p w  la 
Implemenfación de nuevos SPNICIOS, sera acatada por las partes y se cornp<otneten a 
reaiizar las modtficacmnes necesarias al intenor de sus redes 

11. Tasación 

Cada operador es responsable de efectuar la tasación a sus abonados. llevando 
registros que considere como informacton mlnima numero de abonado de origen y 
número de abonado destino, hora inicio de llamada y hora de termino de la llarnada y 
fecha 

De acuerdo a las especificaciones técnicas de la sefializacion No. 7, una Ltamlda se 
empb~si a tasar en maiquier red que use dicha sefializacion, una vez recibida la sefial 
de respuesta, en este caso es el Mensaje de respuesta ANM (o RST) o el mensaje de 
conexión CON (o COX), con estos mensaje. (ANM o CON) la centrai de origen inicia el 
proceso de tarilicacion 

Se detendra el pmceso de tarificac~on en la central que controla y tarifica la llamada 
cuando ésta envie o reciba el mensaje RE1 (o LIB) 

En los casos en que se reciba en la centrai frontera los mensajes "Addres Complete' 
(ACM) . "Cal1 Progress" (CPG), "Charge lnformation" {CRG) y posterior a cualquieia de 
ellos Un(a) tono (locucionj. este tono (locucion) debera ser sólo ei que indrque timbrado 
reverso O el estado actual de la red, referido a la llamada que se establece (congestion 
ocupado) o cualquier otro que exija el organismo competente o cualquier otro que haya 
sido previamente acordado entre MOCHE y TELEEÓNICA 
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El tiempo de las llamadas debe ser e! intervalo (expresado en segundos) entre la 
recepc16n por parte de la central de ongen de cualquiera de los mensajes CON o ANM 
Y e1 momento en que la central de origen envíe o reciba la serial de *Release" REL 
(LIB) Se consideraran dentro de! tiempo de comunicación los periodos en los cuales se 
tengan pausas producto del mensaje "Suspend (SUS) 

12. Ubicaci8n de equipos de interconexión: 

De conformidad con las normas vigentes sobre interconeuión, en fa medida que sea 
tecnlca Y económicamente posible, las partes negociarán acuerdos de coubicacion 

$3. Facturación y cobranza: 

Cada operador es responsable de efectuar la facturacion y cobranza a sus abonados o 
usuairos portas llamadas de teíefonia local que se oltgtnen en sus respectivas redes 

--- - - 
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ANEXO 1-8 

PUNTOS DE INTERCONEXION 

1. Áreas de servicio comprendidas en la interconexión 

De acuerdo al Decreto Supremo No 075-2003-MTC, que modifica los Lrneamrentos de 
Politica de Apertura del Mercado de Telecomunicac!ones del Peru. en tima e! área 
local es el Departamento y constituye la unidad minlrna para ei otorgamiento de una 
concesión del servicio de telefonía fija local 

TELEFÓNICA y MOCHE se interconectaran en el area local donde tengan 
infraestructura ambos operadores, de acuerdo a sus respectivos Contratos de 
Concesión. a lo establecido en !os planes tecnicos fundamentales de numeracion y 
tarificación y a los acuerdos posteriores a los que lleguen 

Las áreas lacales que esgn comprendidas en el presente proyecto técnico son las 
siguientes - TELEFÓNlCA. Area geográfica comprendida dentro de las iimites de la 
demarcacidn territorial nacional - MOCHE. para la modalidad de telefonía fija local, 
Area geográfica comprendrda dentro de los l~mrtes de la demarcación territorial 
nac~onal 

2. Ubicación de los Puntos de fnterconexión. 

Puntos de Interconexión (Pdl's) definidos por TELE FÓNIGA 

De artamento Ciudad Dirección de Telefonica del Perú -- 
, m 7 -  : Ar Camino Keai N" 208 -San lsídro .- i 
Puntos de Interconexion [Pdt's) definidos por MOCHE 

Oe~artamento Ciudad Dirección de MOCHE -- E-1 . Lima T L i m a  a __Av. Pedro Miotta 421, San Juan de Miraflores 3 
- 

3. Requerimientos de enlaces de interconexi~n iniciales y proyectados 

MOCHE 
El requerirnrento de enlaces para el primer aiio es de un (1) El's unidireccional para la 
ciudad de Lima desde el local de MOCHE ubicado en Telefonica del PenJ, Av Pedro 
Mfotta 4 2 ,  San Jüon be iviiraílores 

El requerimiento acumulado iniotai y proyecciones futüras de ET's se muestra en el 
cuadro sigucente- 

Para efectos de aplicación del niadro precedente. el primer año se computam a parttr 
de la fecha de! iniao de la operacibn comercial de la interconexión 
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Telefánica 
El requerimiento de enlaces para el primer ano es de un (1) El's und~reccional para la 
c~udad de Lima desde el local de TELEFONICA ubtcado en Av Camtno Real N" 208 - 
San Isidro 

El tequerimiento acumulado inicial y proyecciones futuras de El's se muestra en el 
cuadro siguiente 

Lima 

Para efectos de aplicacion del cuadro precedente, el primer año se computara a parttr 
de {a fecha del inrcio de la operacrón comercial de la interconexion 

4. Equipos ~ t i l~ékdos para los enlaces 

El equlpamiento intcial a ser rnmalado en el Punto de interconexion corresponde a 
enlaces proporcionados por TELEFONICA a solrntud de MOCHE. sobre la 
infraestructura actuafmente operativa tanto en Lima como en provcncias 

Adicionalmente se empleará exclusivamente DDF para el cableado de tnterconexión 

Eí enlace de 1nter~onextbn se estabiecera con velocidades de transmistón de la 
ierarquia síncrona (SDH) 

En caso TELEFÓNICA nstale los enlaces de transmi~ión se deberá considerar para 
que 80s equipos de transmrsrón operen en condtciones normales que es necesarto que 
MOCHE disponga oportunamente de los siguientes elementos 

a Fuente - 48 VDC suministrada desde sus rectificadores o una fuente 220 VAC, 
contando Con Un transformador a 9VDC Esta alimentacion debe ser proporcionada 
desde un UPS 

b Dos pozos de tierra de baja reststencia una pam DC y otra para AC Los equipos 
de transmisión deben estar aterrados a una 2terra DC o a una tierra independiente 
de voltales alfernos 

- 
Contrato de interconexión- Vemion final 

o 1 



ANEXO 1.C 

1. Especificaciones técnicas 

.t.$ Especificaciones tecnicas de los enlaces 

Los equipos de transmisión para los enlaces de rnteiconexion tendran ¡as 
velocidades de 622 Mbls ó 155 Mbls o 140 Mbls b 34 Mbls o 8 Mbls o 2 Mbls 

Todas las características flsicas y eléctricas y'ias esiructuras de tramas de los 
enlaces de interconexión seguirán las recomendaciones UIT-T aplicables para 
sistemas de transmisiones digitales, tales wmo: 

= Los canales de hasta 64 Kblc de una trama de 2 Mb!s G 703. G 82 1 
G 823 v G 732 
Para enlaces SDH lespecralmente para ia trama STM-1 de 755 Mbls 
G 707.G 781 G 782, G 783, G 803, G 825, G 826, G 957 y G 958 

í.2 Especificaciones técnicas del Punto de Interconexión 

El Punto de Interconexion tendra la velocidad de 2Mbls. cumpliendo w n  las 
recomendaciones UIT-T y deberá inccrpofar una teminacton coaxial de 75 
ohms desbalanceado, 

Este Punto de Inteiconexi~n S@ conectara en ef Bastidor de Distribucion Digrtai 
(DDF), el cual separa fa red de cada operador El DDF sera. de preferencia el 
especificado según norma ETSI y toda vez que cera instalado por el operador 
que provea el enlace, dicho operador debera suministrar toda la informacion 
correspcroiente sobre este equ+o y las Lonexioncs dcl equ po o< rtarisints 0.7 
converieiircmente de i:ifi¿¿rlos d fin dp r?scourar JW asicnacir>n cc,tecta rica 
eniace de tnterconextón, el cual tambien esrara clarame& idenbhcado Este 
DDF sera equipado con conectores segun norma DIN (para cable coaxiai de 75 
ohmtos de acuerdo a su espesor, los cuales son denominados como I lex 5' 
"flex 6" por ejemplo), con clavijas de paso con pudo de prueba desac6plado (U 
LINK) 

Para el presente acuerdo de inierconexion, TELEFÓNICA rnsialará los enlaces 
iniciales. proporcionando los El's en calldad de alquiler, cuyo monto y 
condiUOnes se mencionan en el Anexo II  CondrcIones Economicas 

La termlnacih en e; lado de MÜCHf será en un bastidor de distribución digitai 
(DDF) con conductor de tipo coaxial de 75 ohmios desbalanceados. EL punto de 
acceso tendra la velocidad de 2 MWs cumpliendo con las recomendaciones 
UIT-T. 

Ambos operadores proporcionarán cuando sea tecnicarnente posible, en el 
área local y donde se establezca la interconexion de red numeros de respuesta 
automática, los cuales no seran de uso exdusivo del operador Esto$ numeros 
de respuesta automatica permiblan a los operadores probar los nlveh?s de 
continurdad y encaminamiento 

- 
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2. Señalización 

2.1 El sistema de señalizacián por canal común No 7 PTM- PUS1 deberá utilizarse 
para el enlace de interconexión de acuerdo a las especificaciones proporcionadas 
por TELEFONICA. 

TELEF~NICA ha proporcionado a MOGHE las especificaciones de la 
señal~zación por cana! comun No 7 PTM- PUS1 usada en el Peru (EG S 3008 la 
Ed Senallzacian por Canal Común (SCC) Parte para la Transferenc~a de 
Mensajes (PTM) y la EG s3 003 4' Ed Señalización por Canal Cornun (SCC) 
Parte de Usuario de Servicios Integrados (PUSI) 

Asimismo. ba hecho entrega de las nuevas especificaúones que viene 
implementando en su red a partir del mes enero de 1999 (GT.EG s3.408 lera 
Edición Especificación Unficada de la Parte de la Transferencia de Mensajes 
(PTM) en la SSCC ido. 7 y la GT.EGs3.403 lera Edición Especificacion Unificada 
de la Parte de Usuario de la Red Digital de Servicios Integrados (PUSI) en el 
SSCC No. 7). Es preciso mencionar que en las especificaciones FTE.s3.408 y 
GT.EG.s3.403. debe considerarse que los requerimientos de Telefónica de 
España (TECA), mencionados en estos documentos tambien son requerimientos 
de TELEFONtCA. 

Srn embargo, cada operador deberá solicitar a su suminrsirador que los codigos 
de acceso. escape, servicios suplementarios, prefips de se lmón de carrier, 
servicios de red, etc , sean Configurables mediante parametros Hombre-Maquina 
Esto debldo a que muchos de esos códigos deberán ser espec~ficados por el 
Organicmo Regulador Oel mismo modo. en los setvic~os que se refieran a 
unidades monetarias, estas deberán conaderar la unidad monetaria de Peru con 
una precisión hasta los centimas 

2.2 Si hubiera algun cambio en estas espewficaciones, TELEFÓNIcA informara a 
MOGHE con tres 33) mese$ de anticipacion, en el caso de cambios mlnimos y con 
sets 161 meses de antictpacion en el caso de cambios mayores 

Se entiende por cambio minimo aquellas correcciones que no requieren un 
cambio sustancial en el somare y que generalmente son realizadas mediante 
'"aarchess. Los cambios mayores son tos que requieren una actualizacibn mas 
detallada de las especif~aciones inicialmente establecidas del software, que 
pueden implicar una actualización de versión. 

2.3 En el caso que MQCHE establezca un Punto de Transferencia de Sehalizacion 
(PTS) para !a atencion de, una localidad donde se establecerá una nueva 
interconexion con TELEFONICA, se habilitara un canal sobre el E l  de 
interconexión. para que ei Punto de lnterconexibn de TELEFONICA pueda 
sefializar con el PT9 de MOCXE. En caso que MOCNE no disponga de PTS en 
dicha localidad, la señalización se establecera mediante la seña!izacijn por 
canal común No, 7 en modo cuasi-asociado con el PTS de MOCHE en Lima 
La habilitación de este servicio .se hará previo acuerdo con TELEFONICA, 
aplicando las tarifas vigentes y siempre que haya disponibilidad 

2 4 El MTC procedera a asignar los cbd~gos de los Puntos de Señaliza~~on a 
MOCHE. Los códigos de los puntos de sefializaci0n que tiene TELEFONfCA 
son los sioutentes 
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CENTRAL Código Punto Código Punto Sefialiracion 
Seflaiizacion de de TELEFONICA 

MOGHE  os'-^ 33 -- - 1 
Debe precisarse que los codigos de los puntos de señalizacion 
correspondientes a las localidades donde MDCHE solicita intermnex~ón, deben 
ser gestionados por este concesionario ante el MTC 

Las parles se proveeran mutuamente y de manera opqituna bajo 
responsabilidad los respectivos codtgos de los puntos de sefialización a fin de 
que sean programados en sus respectivas redes, de tal modo que la presente 
reiacion de mterconexión se cumpla en las fechas previstas en el presente 
contrato 

2 5 TELEFÓNICA y MOCHE acordaran las caracteristicas de la informaclon a 
enviar* tales como número A, nOmera 8, cantidad de digitos a enviar, 
naturaleza de los itpos de nOmeros a enviar y toda la Informacion necesarra 
para hacer efecttva la ínterconexlbn, para poder esfablecer las comunicaciones 

3. Medios de transmisión 

Para el enlace de rnterconexton se emplearán cabks de fibra óptica monomodo Por 
seguridad del enlace. esta flbra dptica debe ser canalizada 

4. Encaminamiento 

TELEFON~CA y RABCHE encaminaran las comuntcactones originadas en sus redes 
hasta ei Pdl y las comunicaciones que reciben de dicho Pdl, empleando los mismos 
cnterlos de encaminamiento usados para las comunrcacl~nes locales de sus redes 

En el caso que baya mas de un Pdr en el area toca¡, TELEFÓNICA y MOCHE 
entregaran las llamadas en los Pdt, usando al encaminamienta por doblete siempre que 
MOCHE esté interconectado a ambos Pdf 

TELEFÓNICA y MOCHE podrán ubllzar su propio scctema de sincronizacion En caso 
MOCHE lo crea conveniente podrá sincranizar su red tomando la seiiai de ios 
iíibiliarios aei enlace de interconexión 

6. Numeración 

Considerando que {a numeracion de TELEF~NICA es muy dinamica. ésta enviara 
periódicamente a MOCHE, !os rangos de numeraeibn de telefonia fija a una direccxjn 
electronica proporcionada por MOCHE. 

Bajo los mismos criterios, MOGHE debera enviar los rangos de numeracion 
programados en sus centrales a la direccion electrdnica que será proporcionada por 
TELEfONlCA a fin que éstos se programen en sus centrales telefónicas 

~ a ~ ~ e r c a n e x i d n  
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6.1 Series de numeración de TELEFÓNECA y de MOCHE 

Sera proporcionado en archivo elecironcco y se actualizará cuando 
corresponda 





ANEXO 1.D 

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACIÓN DE EQUIPOS Y 
SISTEMAS 

1. Prueba de aceptación 

El propósito de estas pruebas es verificar la capacidad de comiinicarse de ambos 
sistemas, de tal manera que ce garantice una alta calidad de conexlon y operacion 
entre ambas redes Al termino de las pruebas se emitira un informe con los 
resultados de las mismas y. a menos que exlsia un reparo que imposrbii~te la 
interconexión. se proceder& a la puesta en servicio de Ía tnterconexion. previa carta 
de Gompromtso en la que MOCHE se comprometa a resolver las observaciones 
que se obtengan de los~esultados de las pruebas de aceptacton en Íos plazos y 
condicionas que TELEFONICA estime conveniente 

1.1 Notificación de pruebas 

a) El operador que Instale el nuevo equipo yio enlace a ser interconectado 
propondrá p w  escnto, a mas tardar una semana después de haber 
terminado la instalanOn, la fecha: hora y Jugar para llevar a cabo las 
pruebas de aceptación TELEFONICA y MOCHE fyaran de mutuo 
acuerdo la fecha y la hora de ¡as pruebas 

Ambos operadores garantizaran la dispon~b~lidad de su personal 
tecnico para la ejecucion de las pruebas de aceptacion. con el fin de 
asegurar que las pruebas culminen en un plazo no mayor de quince 
(15) dias útiles del inlcio de las mrsmas. prorrogables a quince (15) 
dias mas por acuerdo de las partes 

MOCHE debera estar técnicamente habtibtado para la fecha de rnlwo 
de pruebac, en caso de no cumplir can lo antes indicado se 
teprogramaran las pruebas tomando como base los compromisos 
adqu~ridos con otros operadores, 

b) El personal designado se  reuna& para definir ias pruebas a realizarse 
en tln plazo de siete (7) dias uiiles luego de recibida la notificacion 
oficial indicada en el Iiterai a) 

C) Por lo menas una semana antes de la fecha para inicio de las pruebas 
los operadores intercambiaran informacion con ios nombres y numeras 
telefónicos de las tecnicos que asignaran para llevar a cabo dichas 
pruebas 

El operador que instale el nuevo equipo de tnterconexion y10 enlace 
comunicará a OSIPTEL, la fecha y hora convenidas para llevar a cabo 
ias pruebas, quien podra designar si lo estima períinente a un 
representante para observar las pruebas 



2. Identificacion de 80s sistemas y equipos de interconexion sometidos a 
prueba 

El operador que instate el nuevo equipo de interconexion o enlaces3 proporcionara 
la siguiente información: ji) la clase de equipo (central, medio de transmision, sic.); 
[ii) el fabricante del equipo, modelo. y de ser el caso; (iii) el tipo de seiializaci6n a 
ser usado. 

3. Tipos de pruebas a realizase y método de rnedician aplicable 

El personal que asignen los operadores realizara las pruebas fespecttvac. de 
acuerdo al Protocolo de Pruebas proporcionado por TEtEFONlCA y acordado 
entre las partes 

Ningun opefador requerira realizar pruebas innecesarias o no ra~onabies Ei 
método de inedichn y el cftterio que se use para obtener resultados aceptables 
deberán ajustarse a las recomendaciones de la U17 Cada operador sera 
responsable de contar con el equipo de pruebas adecuado para realizar las 
pruebas que ie correspondan 

El numero, realtzación y resultados de las pruebas deberán estar adecuados a los 
estandares de la UIT. 

Lo indicado en e! parrafo precedente debera adecuacse a las d~sposiciones que 
sobre la matere dicte el WrrG 

Para efeduar las pruebas de ~nterconexion, es recomendable que estas se 
efectuen con dos señalizadores a fin que se puedan efectuar todas las pruebas 
programadas 

Es recomendable que la demanda minirna de E l  por Pdl sea de 2E1 a fin de 
garanttzar tos nivelesde segundad 

3.1 Puntos de Interconexión y pruebas de enlace 

El operador que provea los entaces realizara y obte~.dr& !es :~s~!:aGos de 
una prueba de porcentaje de bitios errados (BER), por un penodo de 
veinticuatro (24) horas. para cada nuevo enlace de interconexlon. antes de 
conectarse con la red de TELEFóNICh a travh de los equipos DDF de 
cada operador El  valor rnaximo esperado del BER es 4x10 l 2  (BER54xlO 
'"i 
Luego de reallrar dicha prueba. el operador que proporwone los sistemas 
de transmsion comunicara al otro fa hora en la que las dos redes estaran 
rnterconectadas a través de los DDF TELEF~N~CA efectuara un lazo de 
retorno (loop back) del enlace a traves de sus DDFs y MOCHE que 
propoieione los s~stemas de transrnis~on realizara otra prueba de 
porcenta~e de bitros errados (BER) por un periodo de veinticuatro (24) 
horas 
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Luego de concluir exltosamente esta segunda prueba de BER, 
TELEFÓNICA conectara los nuevos enlaces a su centrat TELEFONICA y 
MOCHE reaiizará pruebas canal por canal en las troncales de 
interconexión Cada operador realrzará una prueba del grupo de troncafes 
para verificar que !as llamadas se enviaron y se recibieron segun la 
secuencta acordada entre Los operadores 

3.2 Pruebas de señalización 

Ambas partes acordaran las pruebas a realizarse, uttltzando como base las 
recomendaciones de la UIT pertinentes, establecidas en los s~guientes 
capitulas 
1"Q 781 Pruebas MTP Nivel 2 
Z'Q 782 Pruebas MTP Nivel 3 
3'Q 784 Pruebas de Llamadas Basicas PUS1 

3.3 Pruebas de ilarnada 

Estas pruebas verificaran el enrutamiento de las llamadas entre las redes 
materia del presente contrato También se efectuaran pruebas be llamada de 
abonados pre suscritos a la larga distancia de TELEFONICA y las 
correspondlentec al srstema de Ilamada por llamada 

Acimismo, se deberán efectuar pruebas de los mensajes de anuncios yio 
tonos de ambos operadores. 

3.4 Fallas en las pruebas 

Sr los resultados de las pruebas realtzadas no cumplen con los criterios 
e~geCift~o&para lograr resultados positivos. el operador responsable de las 
pruebas que falten hara las correcciones necesarias !o antes posible 
Luego de efectuadas las correcciones notificara al otro operador para que 
se acuerde !a realización de una nueva prueba Este proceso se debe 
repetir hasta que se obtengan resultados satrsfactor~os para cumplir con los 
objetivos de la misma Los costos en que incurriera un operador como 
consecuencra de la repeticton de pruebas por motivos Imputables al otro 
operador ceran de cargo de este uBmo, de acuerdo a una tabla de 
precios, a ser establecida por las partes 

3.5 Resultados de las Pruebas 

La tnierconexión se fiara efectiva siempre que los resultados de las 
Pruebas no arrojen reparos que afecten La lnterconexion conforme a lo 
dispuesto en el numeral 1 del presente Anexo Los reparos antes 
mencionados se definiran de cowún acuerda por las pactes duranie la 
etapa de definicrón de pruebas a que hace referencia el Iiterai b) del punto 
1 1 del presente Anexo 

Las observaciones yio reparos que no afecten directamente a la 
intercoriexión. deberan se8 solucionados por MOCHE en u11 plazo no 
mayor de ciento veinte (120) dlas utrles En caso que estos reparos no 
sean solucionadoS en e¡ plazo antes mencionado. TELEFONICA se 
reserva el derecho de rnteriurnpir la interconexian en las partes afectadas 
por los reparos 



4. Formatos para las pruebas de aceptación 

Una vez efectuada ias pruebas, se remifira a OSIPTEL, en un plazo no mayor de 
siete (7) dias calendario. copla del Acta de Aceptacion de las instalaciones. 
aprobada y firmada por las partes. en la  cual se inclutra por lo menos, lo slgu~ente 

a) Identificación de los sistemas y equtpos de rnterconexion sometidos a 
prueba 

b Tipo de pruebas tealizadas y métodos de medicion apirwdos y. 
c) Resultados obtenidos 

El formato que se uillaara para registrar tos iesultados de ias pruebas de 
aceptación se detalla a continuauon 

FORMATO DEL RESULTADO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS EN EL PUNTO DE 
INTERCONEXI~N 

PRUEBAS DE ENLACES Y TRONCALES 

Objetivos 

Numero de Prueba Titulo Propósrto Pasó Falló Comentarios 
11  Bucle de Telefónica 
t 2 Bucle de MOCHE 

Nbmero de Prueba Titulo Propósito Pasó Falló Cqmentarios 
1 1  Link State Controi lndialrzation 
9 2 Ltnk State Control Timer T2 
1 3  Link State Cantroi Ttnier T3 
1 4  Link State Control TirnerT1 and T4 

) Los nombres de ias pruebas ind~cadas en los cuadros son soto e~emplos Las 
pruebas que tran en el campo Numero de Prbeba seran las que ambas partes 
acuerden 

--11 .-,.U 
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PROTOCOLO DE PRUEBAS PARA UN PUNTO DE INTERcONEXION 

PRUEEAS DE LLAMADAS 

Objetivos, 

Plúmero de Prueba Titulo Propbsito Paso Falló Comentarios 
1 Fijo - 810 1 
2 Fijo -fijo 2 
3 Fijo- t D N  
4 Fijo- LDI 
5 LDI- Fijo 

LDN- FfJO 

(") Los nombres de las pruebas rndrcadas en los Cuadros son solo ejemplos Las 
pruebas que irán en el campo Número de Prueba serán las que ambas partes 
acuerden 
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ANEXO 1.E 

CATALOGO DE SERVICIOS BASICOS DE INTERCONEXION 

SERVICIOS 

TERMINACIÓN DE LLAMADAS 

TELEFbNICA - MOCHE 

TELEFÓNICA - MOCHE 

TE¡ EFONICA - MOCHE 

MOCHE - TELEFONICA 

MOCHE - TELEFONICA 

LDI - Fijo local 

LDN - Fijoiocal 

FIJO Local - FQO Local 

Fyo local - FIJO local 

Fijo local - LDN 

Transporte conmutado 
(tránsito local y transitb de larga distancia Terceras redes 
nacional) 

- . - - 
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ANEXO I-F 

ÓRDENES DE SERVICIO DE INTERCONEXIÓN 

1. Ordenes de servicio 

Son los documentos mediante los cuales MOCHE solicita formalmente la 
implementacion o habilitación de Puntos de tnterconexion: así como la 
implementacion o habilitación de enlaces de interconexión. 

1.1 NIOCH. (operador solicitante) deberá dirigir la solicitud de orden de servicio a 
TELEFONICA (operador soiicitado). quien recibirá las solicitudes de órdenes de 
servicio y las ingresará en su sistema mediante un formato establecido de 
común acuerdo. que provea con el núnrero de orden al operador solicitante. 

El operador solicitante indicara el departamento encargado de todos los 
aspectos técnms menctonados, una vez aceptada la orden de servicio por el 
operador soltc~tado 

í.2 Ambos operadores acordaran la utilización de uno de los siguientes med~os 
courter. fax o cualquier intercambio electronico de datos y la ~hlizacion de un 
determtnado formato para ordenar puntos de interconexion o enlaces. 

1.3 Las solicitudes de Ordenes de servicio deberhn contener como mínimo la 
siguiente información para proveer lo solicitado: 

I Fecha de solicitud de orden de servicio 
2. Número de orden 
3 Nombre y d~reccen de local de cada terminal de enlace de 

punto de interconexion 
4 Nombre y numero de ielefono del area de! operador solicitante 

encargada de realzar las siguientes funciones coordinacron de 
la orden con6rmacrón de la orden instaiacton v orueba 

5 Descripcrón del lugar de punto de interconexioti capacidad 
6 Fecha de puesta de servicio requerido 
7 Canttdad de enlaces reoueridos 
8. Servicios cpcioiial.2s de S-í reqbe~ldos 
S Plazo de con~ia:aciort de cada enlace 

1.4 C~artas fechas importantes. de aqui en  adelante conocfdas como fechas 
criticas, se asociarán con la orden de servtcio Estas fechas crittcas se utilizaran 
por ambos operadores para monfiorear el progreso del proceso de las mtsmas 
que seran 

1 Fecha de solicitud de orden de servicio: El día que el operador solicitante 
entregue al operador solicitado una solicitud con toda la informacion 

.=Ga. 
indicada en el punto 1 3 del presente anexo 

2 Fecha de emisión de la orden: La fecha en la cual el operador solicitado 
emite por escrito las mndiciones para la implementactón de la orden 



3 Fecha de aceptacicn de la orden. Aquella en la que el operador solicitante 
acepta por escrito las condicrones establecidas por el operador solicitado 
para la implementacron de la orden, incluido el presupuesto presentado 

4 Fecha de prueba: Fecha en la cual los operadores comiencen la prueba 
general del punto de interconexron o del enlace. seiialización y prueba de 
ilamadas (segun se trate de fa habtlitación de puntos de interconexión o de la 
provision de enlaces) Antes de \a misma. ambos operadores completaran 
todo el tableado, venfiaar'an la continutdad y operación de equipos. asi como 
la carga de los datos 

5 Fecha de puesta en servicio o fecha de servicio Fecha en la cual el 
punto de interconexion o enlace se encuentra operativo y d#sponible despues 
de las pruebas de aceptacian acordadas en ei Anexo ID y firmada el Acta de 
Aceptación respectiva La fecha de puesta en servicfo será una fecha 
acordada entre {as partes, basada en el intervalo de instalación para el tipo 
de servicio sol~c~tado Una vez establecida una fecha de puesta de servino, 
no se cambiará sin el consentimiento y acuerdo de ambos operadores 

1.5 Cuando el operador solrcltante envie una solicitud de orden de servicto al 
operador solicifado para requertr un enlace o punto de inteiconexian 
respect~vamente, este último debem responder a más tardar a los quince (15j 
dias habifes de la fecha de solicitud En caso que la respuesta sea afirmativa, 
se procesara la wden según los intervalos descritos en el Punto 2 del presente 
Anexo En el caso que factores tecnicos ~mptdan que la respuesta del operador 
solicitado sea afirmat~va. esta señalará una fecha para obtener el cervicro en el 
plazo de qutnce (15) dias 

La confirmactón de !a orden por parle del operador solicrtado contendra la 
siguiente informacion~ 

1. Número de orden del operador solicitado y numero de solicitud de orden del 
operador solicitante 

2 El ClrculM o numero de equipo para cada enlace ordenada 
3 Número de Grupo Troncal 
4 Fechas criticas para las ordenes recibidas 
5 Códlgo de punto de señelizactón 

2. Intervalos de instalación 

2.1 El intervato de instalación es el tiempo requerido para disponer del enlace o 
punto de inferconexion soliciiado El intervalo de instalación indicará el numero 
de dias calendario que deberán mediar entre la fecha de solicitud y la fecha de 
puesta en servicio. 

2.2 Los siguientes inlervaios de rnstalacionec serán aplicables desde la fecha de 
solrcitud de orden de servicio 
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Enlace o TIDO de Instalación lntervaio de Instalación 

Instalación de un punto de 
interconexion inicial 

Instalación de un punto de 
Interconexión adicional 

menor o igual a 60 dias Utiles 

menor o igual a 60 dias utiles 

Provisrón de capacidad adicional en un menor o igual a 30 dias utiles 
punto de interconexion exrsiente 

Provrslon de enlaces iniciales menor o igual a 60 dias utiles 

Provisrón de enlaces adicionales menor o Igual a 30 dias utiles 

En el caso de provisión adicional en un punto de interconexión existente, el 
intervalo de insfalación se refiere al tiempo necesario para que el operador al 
cual se le solicita la prwisibn implemente su capacidad de manejo de tráfico en 
función de los E ls  adicionales soticitados. 

Durante el proceso de adecuación ;nicial de equipos e infraestruclura expuesto 
en el nUmeral 4 del Anexo 1 A se indicará a TELEFONICA los requisitos de 
proyeccion a largo plazo de MOCHE La referida proyección unicamente se 
utilizara como una herramienta de planificación y no sera considerada una 
wden de semcio hasta que el operador que requiera la modificacián la presente 
w m o  tal 

2.3 Para instaiar un enlace de interconexibn o un punto de interconexion ambos 
Operadores deúeriin garantizar la dlsponil)ilidad de suficcente personal tecntco 
en la ejecución de tac pruebas de aceptación acordadas e n  el Anexo 7 D 

2.4 Una vez realrrada la pravision de enlaces de interconexión o la implementacion 
de un nuevo punio de iterconex~ón. esta deberá ser puesta en conocimiento de 
OSIPTEL en un plazo no mayor de cinco (S) dias calendario. 



ANEXO 1-G 

OPERACION, NIANTENIMENTO Y GESTIÓN DE AVER~AS 

2 .  Generalidades 

1 1 Cada operador establecera su centro principal de monttoreo de Red como 
punto central de contacto. con el propdsito de infoimar al otro Operador de 
fatlas en los punfos de interconexion a nivel nacional y para coordtnar 
aspectos de operacion y mantenimiento de los Pdt que afecten al slstema 
de otro operador o a sus clientes 

1 2  Cada operador dispondrá de personal necesario para garaniizar La 
operacion y rnantenlmiento con et fin de asegurar la conttnuidad y calidad 
del servicio Cada operador realizara ei mantenimiento preventivo y 
correctivo de los equipos de su propiedad en los Pdi 

1 3  Las nitinas de mantenimiento se ajustaran a las recomendaciones del 
fabricante 

2. Evaluación y pruebas en el Punto de Interconexián 

2 1  Las averias deberan ser registradas en formatos que contemplen 
tnformacion básica como fecha y hora del reporte, posibie avería 
deteciada, infraestructura afectada, nombre de ia persona que eiectua el 
reporte y nombre de la persona que wc~be el reporte y tiempo estimado de 
la reparaclan 

2 2 Para evaluar la cafidad del enlace de interconexion se utilizaran !as 
recomendauones de transmlsion defintdas en im estandares y 
especificaciones que recomiendan la UIT-T aplrcables a tos sistemas de 
t~ansmbi0n digital y los que se acuerden y sean aplicables en los protocolos 
de Aceptacmn y Prueba in~luidos en el Anexo I D 

2 3 Con el fin de prevenír faltas en los equipos del Pdl y su proceso de 
recuperación, se realizaran pruebas de datidad en coordinacion con el otro 
qmrador, en lapsos no mayores de tres (3) meses. 

2 4 Para cumplir con lo dispuesto en los numerales 2 1 y 2 2 precedentes. es 
recomendable de forma owonal resee?ar ?E? e:: cada Pdi con ei fin de 
realtzar pruebas sin interrupcion del servicio 

3. Gestión de averías 

3.1 Fallas en los puntos de interconexión 

Cada operador establecera su centro prinopal de monttoreo de red como 
punto Central de contacto para el proposito de informar al otro operador de 
fallas en los puntos de interconexion que afecten al sistema del otra 
operador o sus clientes 

Ambas partes se comuntcaran por escrito los nombres y telefonos de las 



personas de contacto en los centros de gestion que alenderan durante las 
24 horas del dra, los 365 dias del año 

Cada operador comunicara ai otro operador de cualquier falla en los Pdl 
dentro de los tre>nta (30) minutos de haber tomado conocimiento de la 
misma 

Cada operador establecer* su centro princrpal de monitoreo de r e d  corno 
punto central de contacto para el piopocito de rnformar al otro operador de 
íalias en los puntos de interconexion que afecten al sistema del otro 
operador o sus clientes 

3.2 Notificación de actividades que afecten e l  servicio 

Cada operador notificara al otro operador, con por lo menos cfnco dias 
hábiles de antiopacion. la ejecucion de ¡os LrabaJos que afecten o puedan 
afectar el serviao en el Pdl con el fin de llevar a cabo su coordinacidn, 
excepto casos imprevistos o de f u e m  mayor que se comunicaran de 
inmediato. 

3.3 Coordinación con respecto a planes de cont~ngencia 

Ambos operadores trabajaran con~untamente para desarrollar planes de 
contingencia de la red. con la finatidad de mantener la capacidad maxima de 
la red SI ocurriesen desastres naturales o humanas que afecten los servictos 
de telecomun~caciones 
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ANEXO 1 3 1  

Se debera adjuntar la docurnentacion técnica del equipamiento del proyecto 

Esta documeniecian sera entregada por TELEFÓNICA a MOCXE, a la brevedad, 
luego de la suscrpcdn del contrato de interconexión ye que TELEFONICA sera la 
encargada de proveer e lnstakr los equipos de interconex~ón. a solic~tud de MOCHE 



ANEXO ll 

CONDICIONES ECONOMICAS 



ANEXO ll 

CONDICIONES ECONÓMICAS 

El presente documento contiene las condiciones económicas de la interconexión de: (fi La red 
fija local y de larga distancia de Telefónica del Peru S.A.A. (TELEFONICA) Con la Red fija 
local de MOCHE. (ii) La interconexión indirecta w n  liquidación indjrecta (liquidación en 
cascada) de la red fija local de MOCHE con las redes fijas (urbana y rural) y móviles de 
terceros operadores 

A. CONDICIONES ECONOMIGAS DE INTERGONEXIÓN: 

CARGOS DE INTERCONEXIÓN (no incluye el [GV) 

Los cargos de lnterconexron aplicables en virtud del presente contrato serAn los cargos 
tope o por defecto estabiectdos por OSIPTEL de modo general y que se encuentren 
vigentes a la fecha del registro del trafm Los cargos vigentes a la fecha son los 
siguientes 

Camos de Interconexión de TELEFÓNICA: 

Transporte conmutado Local 
-_(_Ca:go R!JG!~. 

Nombre del Cargo - rinn 

i Acceso a los T%lefonos publicos 

Cargos por rnlnuto, tasados al segundo 

Caraos de Interconexión de ODeradores M6viles 

Terminación iuial: US$O.Z03lminuto (tasado al segundo) 
Compensación Cascada: US$0.0036 i ilamada 

Carcros de Interconexión de MOCHE 

Cargo de OriginaciC>n/Terminacion en red fija: O,00824/minuta tasado al segundo 

Retribución por servicio de Facturación y Cobranza (F&C)c 0,0035lLlamada 

Descuento por morosidad de MOCHE: 2% de ¡a #tarifa. 

Contrito de Inlerconei06n 
- -- -. -. - 
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Cualquier cambio en los cargos de snterconexion yio su modo de tasacsón y10 calculo que 
disponga OSIPTEL en los cargos señalados en el anterior parrafo, se aplicaran 
automáticamente a la mterconexibn entre TELEFÓNICA y MOCHE 

Los cargos de interconexión ylo las condiciones económicas en general se adecuaran, 
cuando una de las partes, en una relación de interconexión con una tercera empresa 
operadora establecida. via contrato o mandato de interconexión, aplique cargos de 
interconexión y10 condiciones econ&nicas más favorables a las establecidas en su relación 
de interconexión. 

La adecuación requerirá una comunicación previa. con copia a Osiptel, por parte de la 
empresa que se considere favorecida en la cual se indiquen los cargos y10 Gond~ciones 
económicas a los cuales estará adecuandose. La empresa operadora que opte por 
adecuarse será la responsable de evaluar la conveniencia de su aplicación y surtira sus 
electos a partir del dia siguiente de la fecha de recepción de dicha comunicacibn. A frn de 
que la adecuacibn sea eficaz, la referida comunicacion debera ser remitida con copia a 
OSIPTEL. En caso Fa wmunicaGón a Osiptel llegue en una iecha posterior a la 
comunicación a la empresa. la adecuación surtira efecto desde el dia siguiente de recibida 
la comunicación por Osiptel. 

Las partes establecen que se entenderá por trafico todo el trafico que se cursen entre sus 
redes, como consecuencia de la aplicacion del presente contrato de ~nierconexion 

B. ESCENARIOS DE LLAMADAS 

'f. TRÁFICO LOCAL 

l .  Red Fija local de TELEFON~CA ubicada en  área urbana (modaliaad abonado 
y TUP) con destino a la red fija local de MOCHE ubicada en área urbana 
{modalidad abonado). MWHE tiene interconexión directa can TELEFONICA 
en area local origen de lit Ilamada. 

En este escenario de llamada 

TELEFÓNICA establecer& la tarifa de la presente comunicación 
TELEFUNlCA cobrara la tartfa al usuarm por la presente comunicacion 
MOCHE fatiurara ~TELEFÓNICA e' cargo por terminacion en su red fija 

i .2 Red fija toca1 de MDCNE ubicada en Brea,urbana (modalidad abonado) con 
destino a la red fija local de  TELEFONICA Ubicada en area urbaria 
(modalidad abonado)* MOCHE tiene interconexión directa con TELEFONICA 
en área local orígen de la Ilamada. 

En este escenario de llamada 

MOCHE establecera La tarifa de la presente cornunicacton 
MOCHE cobrará la larifa al usuario por la presente comunicacfon 
TELEFONICA faciurara a NlOCHE el cargo por teminacion en su red ftja 



1.5 Red Fija local de TELEFONfCA ubicada en área rural (modalidad abonado y 
TUP) con destino a la red fija local de BIIOCHE ubicada en área urbana 
(modalidad abonado). MOCHE tiene interconexión directa con TELEFÓNICA 
en área local origen de la Ilamada. 

En este escenario de llamada: 

TELEF~NICA establecerá la tar$a de la presente comunicacion 
TELEFONICA cobrará la tanfa al usuario por la presente cornuntcacion 
MOCHE facturará a TELEFONEA el cargo por terminación en su red fija 

1.7 Red Fija local de MOCHE ubicada en área urbana (modakidad abonado) con 
destino a fa red fija local de TELEFONICA ubicada en área rural o lugar 
considerado de preferente interés social (modalidad abonado y TU?). 
MOCHE tiene interconexi~n directa con TELEFÓNJCA en área local origen 
de la Ilamada. 

En este escenario de llamada 

TELEFÓNICA establecera la tarta de la presente comunicacion 
MOCHE cobrara la tarifa al usuario por la ptesenle comunrcac~ón 
TELEFONICA facturara a MOCHE la tartfe 
MOCHE facturara a TELEFONEA el cargo de onginacron en su red fija 
Adicionalmente, sl la llamada fue originada por un abonado de MOCHE, se 
aplicaran las sigucentes condic~ones (1) MOCME facturara el cargo por el serviclo 
de facturacon y cobranza, y (ti) TELEFÓNICA descontará a su tarifa la 
morosidad 

1.9 Red Fija local de MOCHE ubicada en arca urbana (modalidad aboiiado) coti 
destino a la red de TERCER OPERADOR. utilizando el servicio de traiisoorte ~ - 
conmutado local de TELEFÓNICA. MO&E tiene inter>oneii6ndirecra con 
TELEFQNICA en Brea local origen de la llamada. 

En este escenario de llamada 

MOCHE establecera la tarifa de la preren!e ccx?iun%oción. 
MOWE cobrara la tarifa al Usuario por la presente comunicación. 
TELEFONlCA cobrara a MOCHE el cargo de transporte conmutado local. 
En caso que MOCWE solicite liquidación indirecta con el tercer operador: 
TELEFÓNICA cobrara adicionaimente a MOCHE el cargo de terminación de 
Ilamadas en la red del TERCER OPERADOR 



2.1 Red fija local de TELEFÓNICA ubicada en área urbana (modalidad abonado 
y TUP) con destino a la red fija local de MOCHE ubicada en área urbana 
(modalidad abonado). MOCHE tiene interconexion directa con TELEFÓNICA 
en area destino de la Ilamada. TELEFÓNICA realiza el transporte de la 
presente comunicación. 

En este escenario de llamada. 

TELEFÓNICA establecera la tarifa de la presente comunicacion 
TELEFÓNleA cobrara la larifa al usuario por la presente comunlcacron 
MOCHE facturara a TELEFÓNJCA el cargo por termrnactbn de ilamadas en su 
red f~ja 

2.3 Red fija local de TELEFÓNIcA ubicada en área rural (modalidad abonado y 
TUP) con destíno a la red fija local de MOCWE ubicada en area urbana 
(modalidad abonado). MOCHE trene interconexion directa con TELEFONICA 
en área destino de la llamada. TELEFÓNIcA realiza el transporte de la 
presente comunicacion. 

f ELEF~N~CA entregará la llamada en el lugar de destino En este escenario de 
Ilamada. 

TE~EF~NICA es'siablecerá la farifa de la presente comirnicacion 
TELEFONICA cobrara la tar~ts al usuario par la presente comunicacron 
MOCHE facturara a TELEFONICA ei carga por tetmlnacion de llamadas en su 
red fila 

2 5 Red Fga local de MQCHE ubicada en área urbana (modalidad abonado) con 
destino a la red fija local de TELEFONICA ubicada en área urbana 
(modalidad abonado y TUP), utilizando el servicio portador de, larga 
distancia de TELEFÓNICA. MQCHE no tiene interconexión con TELEFONICA 
en elárea local destino de Ia liamada. 

MaCHE entregad la llamada en el departamento de Lima En este escenario de 
llamada 

MOCWE establecerá la farifa de la presente comunicacion 
MOCHE cobrara la tarifa al usuario por la preSenie comuntcacrbn. 
TELEFONICA facturara a BROCHE el cargo de terrninaclon. cargo transito 
conmutado loca{ y el caigo transporte conmutado de larga distancia nacionai 

2.7 Red Fija local de MOCHE ubicada en area urbana (modalidad abonado) con 
destino a la red fija local de TELEFONICA ubicada en área rural o lugar 
considerado de preferente inter6s social (mqdalidad abonado y TUP). 
MOCHE tiene interconexión directa con TELEFONICA en &ea local origen 
de la Ilamada. 

MOCHE entregará ¡a Ilamada.en el lugar en el que se origine ia liarnada. En este 
escenario de llamada: 

TELEFÓNICA estabiecerá La tarifa de La presente comunicacibn. 
,- ---. 
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MOCHE cobrará la tarifa al usuario por la presente comunicación. 
TELEFONEA facturara a MOCHE ia tarifa. 
MOCHE facturara a TELEFÓN~CA el cargo de originacion en su red fija. 
Adicionalmente, si la llamada fue originada por un abonado de MOCHE, se 
aplicaran las siguientes condiciones: (i) MOCHE facturará el cargo por el servicio 
de facturación y cobranza. y (ii) TELEFÓNICA descontara a su tarifa fa 
morosidad, 

2.9 Rcd Fija local de MOCHE ubicada eri area urbana (modalidad abonado) con 
destiiio a la red de un TERCER OPERADOR iitilizando el servicio de 
transporte conmutado local y larga distancia de TELEFÓNICA. N[OCiiE no 
tiene interconexión directa con TELEFÓNICA en area destino de la llamada 

En este escenano de Ilamada: 

MOCHE establecerá la tarifa de la presente comunicacrón 
MOCHE cobrara la tarifa al usuario por la presente comunicacrón 
TELEFONICA cobrara a MOCHE el ongo de transporte conmutado local y 
transporte conmutado de larga distancra 
En casp que MOCHE solicrte Iiqu~dación indirecta Con el tercer operador 
TELEFONICA cobrará adicfonalmente a MOCHE el cargo de terminacron de 
lkmadas en la red del TERCER OPERADOR 

3.1 Tráfico con origen internírcional y destinado a la red de telefonía fila local de 
MOCHE ubicado en area urbana (modalidad abonado), utilizando e l  servicio 
portadqr de TELEF~NICA. MOCHE tiene interconexión directa con 
TELEFONICA en area destino de la llamada. 

En este escenario de llamada 

MOCHE facturará a TELEFÓNICA el cargo de terminación $a en su red 



PLAN DE NUMERACfÓN RURAL DE TELEFONICA 

El plan de numeracion de telefonia rural de TELEFONICA, clasificado por tipo de red 
(abonado Y TUP) y por departamento asrgnado por el Minrsierio de Transporte y 
Comun~caclonec mediante Resolucion Directoral N" 049-2005-MTCl17, es el que se 
indica en los cuadros adjuntos 
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RANGOS DE NUMERAClON TELEFONIA 



RANGOS DE NUMERACION TELEFONtA 

Departamento 1 Código 
Dpto 

C) TRANSPORTE CONNILITADO PRESTADO POR TELEFÓNICA 

El pago por el cargo por transporte conmutado loca¡ sera el vigente estñbiecido por 
OSIPTEL de modo general Dicho cargo será pagado por MOCHE respecto del trafico 
entregado a TELEFONICA con destrno a terceras redes en las que MOCHE establece la 
tarlfa de la comunicaci0n En los casos en los que MOCHE no establece fa tarifa de la 
comun8cacion sera el operador que fija la mrsma qulen asumira el pago del cargo por 
transporte conmutado loca! vigente. conforme establece la normativa vigente. salvo 
acuerdo en centrara celebrado entre MOCHE y el operador de la tercera red 





ACUERDO PARAU PROV~S~ÓN DE ENLACES Y OTROS 



ANEXO III 

PRIMERA.- OBJETIVO 

El presente acuerdo detine los tefmtnos y condiciones para la prestacion del servicio de 
provisión de enlaces de interconexión y otros sewicios opcionales solicitados por MOCWE 
a fin de establecer la interconexiOn entre ia red locai de MOCWE y las redes de tefefonla 
fija local y de larga distancia de TELEFONlCA 

SEGUNDA,- PROVlSIÓN DE ENLACES 

Medrante el presente acuerdo TELEFINICA proparclonara 105 enlaces de transmision y las 
facilidades de conmutación, tncluyendo señalizac~ón No 7, entre los puntas de presencia del 
operador de telefonia local de MOCHE y los puntos de mterconexion de TELEF~NICA. sean 
éstos para el sewcio local o el de l a r ~ a  dtstancia 

MQCHE ufilizara a TELEFÓNICA inrcialmente como proveedor de enlaces. para lo cual 
TELEFÓNICA proporcionara a WIOCHE los circuitos de rnterconexión que esta soliote 
entre los puntos citados en el Anexo 1.6 del Proyecto Tecnlco de Interconexion. debwndo 
ser habititadoc dentro de los plazos establecidos en numera! 2 dei anexo 2 F del presente 
contrato siempre que las solicitudes se realcen dentro de los plazos y procedimiento$ de 
planeamiento y solicitud de expansion de capacidad previstos en los acuerdos de 
interconexión 

El acceso áesde los Locales de MOCHE a las facilidades de transmisión de TELEFONICA 
sera sufragado por MOCHE Una vez d~~ponible este acceso, la provislón de enlaces de 
transmeión se hara uti{izando la ~nfraestrudura de TELEFONICA en las citadas 
local~dades A tal fin TEFEFÓNICA procederá a instalar los equipos y ejecutar las obras 
necesarias para la provrsión de la capacidad rquerfda por MOCHE 

La p r ~ v ; s i o i ~  de enlaccs de irile!conexiijr sc ciec!ua,a d.2 aiuerdo a los res .Irados cel c s l . ~ l  o 
tknir:i efeduado mr TELEFONICA En coiside;iiion a (a Cxtecsiun 4 c3bertu.a dc 13s 
servicios presfados por MOCHE para los que ha solic~tado infraestructura 4 TELEFONEA se 
aplicara la tala indzada en el numeral 2 de La presente cláusula 

Provisión de enlaces 
Provision de enlaces de interconexión solicitados por MOCXE, esta pagara a 
TELEFONICA los siguientes montos: 

1. Cargo Tope por Impkementación e Instalación del Enlace de Interconexión: 
En cumplimiento a lo dispuesto en el inciso (i) del Artículo 1 de la Resolución N" 111- 
2007-PDJQSIPTEL, se aplicara la siguiente fórmula, la misma que se adecuar* 
conforme a la normativa que-se emita sobre la materia, 



Donde 
CT = Cargo tope por implementación e instalacion del enlace de interconexion 
d = distancia en metros resultante de la distancia lineal entre la central de operador 
solicitante del enlace y la central que sirve de punto de acceso a la red de transrnision 
del operador que lo provee. 

El referido cargo tope incluye todos los costos por fibra óptica, obras civiles y cualquier 
Otro costo asociado a la instalación de fibta óptica de un determinado enlace de 
interconexion Este cargo tope esta expresado en dóiares de los Esfados Unidos de 
América. sin incluir el IGV, y es aplicable por unica vez por cada enlace de 
in\erconexión 

2. Cargo Tope de Habilitación, Activación, Operación y Mantenimiento del Enlace 
de tnterconexi6n (en U$$). 

En cumplimiento a lo dispuesto en el inciso (ii) del Articulo 1 de la Resolución N' 11 1- 
2007-P010SIPTEL. se aplicara la siguiente fiórmula. la misma que se adecuara 
conforme ata normatia que se emita sobre ia materia. 

-- 
Cargo Total Mensual según Rango de E1 'S 

7 

m o  de El's i Cargo Total Mensual 
- 4  - e  L-- - - 

Donde, 

n = canhdad de El 's  contratados en un determiriado enlace de ~nterconexión en un 
mismo Pd! 

Drchos cargos de interconexion tope están expresados en dólares de los Estados 
Unidos de América y no incluyen el IGV. 

Nofa Estos precros no incluyen la adecuación de red 

Para efectos de aplicar la tabia anlertor, los enlaces re ueridos a traves del presente 
anexo se adecuaran a los eniaces que provea TELEF 8 NlCA a MOCHE en caso de 
solicitudes posteriores de aumento de Els en un mlsmo Pdl 

Assmamo, la cantidad de enlaces que MOCHE demande para el primer aiio sera 
considerada como una Orden de Semwo. debiendo ser conhnnadas de acuerdo a los 
procedimientos eslablecidos en el Anexo I y debiendo pagar por la provcsion de dfchos 
El's, Independientemente que tos El.s requeridos para el primer año esten o no 
operativos. 

Para la implementacion de los enlaces se seguira el srguiente procedimiento 

LOS enlaces soiicitados por MQCHE. en cada una de las ciudades, el primer año serao 
implementados por TELEFQNICA, dentro de los plazos indicados en el Anexo 1-F de 
ordenes de servicio de interconexión. Por este concepto MOCHE pagara a TELEFONICA 

--p--.--.---.------......-- ". 
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¡os mwltos indicados en la presente cláusula 

En caso de ser TELEF~NICA ia titular de los permisos, licencias o autorizaciones 
necesarios para la instalación, implementacion y ejecucion de cualquier actividad 
relacionada con la interconexiiin, ella sera la encargada de su gestión y obtención, 
pudiendo MOCHE intervenir para apoyar y ayudar a Lal fin. en los mismos términos 
mencionados en la cláusula sétima del contrato de Interconexión, 

TERCERA.- FORMA DE PAGO POR LA PROVISIÓN DE ENLACES 

Los cargos o pagos unicos deberan ser pagados por MOCHE en una sola armada a !os 
diez (1 O) dias utiles seutentes a la fecha de recibida la factura correspondiente 

Todos los pagos correspond~entes a las rentas mensuales se haran por mes anticipado 
dentro de los quince ($5). dias úttles siguientes a la fecha de ernision de las facturas 
corrwp~ndfen2es TELEFONICA emitirá cada factura en los diez (10) pnmeros dias de 
cada mes. las que se entregaran en el domictlio sehalado por las partes en el Contrato de 
Interconexlbn 

En caso de que el enlace baya sido habilitado despues del pnmer dia del mes, se cobrara 
renta proporcional a la fracc~on de mes correspondtente y esta sera incluida en la 
facturaclan del mes siguiente 

La cobranza conespondiente a facturas de servicios de conexron de enlaces se realizar* en la 
medida en que estos enlaces sean solicitados y antes de haber sido habilrtados 

CUARTA.- POSIBILIDAD DE EXTENSIONES 

En lo que se refiere a provision de capacidad por parte de TELEF~NICA a MOCHE para la 
tnterconexion de las redes fijas y de larga distancia de TELEFÓNIcA, la provision podra 
ser extendida a otros puntos en íos que MOCHE tenga presencia, a solicitud de esta, en 
nuevas localidades con los correspondientes puntos de interconex~ón de TELEFONICA o 
en las mismas bcaltdades en los plazos previs.os en el Contrato de InterconexMn 

Los enlaces construidos para el establecimiento de !a Interconexión, asi corro los futuros 
enlaces y sus redimensionamientos se conamlaran par un plazo mínimo forroso de 5 (nnco) 
años, contados desde la fecha de su puesta en c*i.rvicio 

En caso que W C H E  requiera la desconexion temporal o permanente de uno o mas enlaces, 
antes de lranscurrtdo el plazo mrnimo previamente señalado. NLOCME quedará obiigada al 
pago. a titulo de penalidad integral a favor de TELEFÓNICA, del integro de la retribucion que 
corresponde por el resto del plazo ininalmente pactado 

En tal caso; los equipos que permiten la prestacion del servicio quedar& a total disponibilidad 
de TElEFONiCA. 

MOCNE y TELEFONICA deberá efectuar bs pagos por adecuacion de red antes de la 
activacion de los enlaces contratados en el Pdl correspondiente, en las condiciones 
indicadas en la cláusula tercera del presente anexo 
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Las partes acuerdan que sera de responsabil~dad de cada uno de ellas, segiin Corresponda. 
asumir el costo de la adecuación que deba realizarse en la red de la otra parte, para hacer 
viable la tnterconexion a que se refiere el Contrato de lnterconexlon del cual es parfe el 
presente Anexo, confome a los criterios establecidos en la normativa vigente 

El pago por adecuacrón de red se realizará en funclon al numero de Els comprometidos por 
un periodo determinado en Lima y en provlnclas 

Para e f e c b  de !a aplicación de la tabla de calculo del costo de adecuacion de red que se 
incluye en la presente clausula a los enlaces requeridos a traves del presente Anexo se 
acumularan los erllaces que las partes pudieran solicitarse postenomente para el aumento de 
Els. en un mlsmo Pdl o en un área local 

1) Precios de adecuación de red de TDP 

El preno de adecuación de red, por cada E l  por una sola vez y por todo concepto es el 
siguiente 

Los precios comignados en la tabla precedente no ~ncluyen I G V y constituyen pagos unicos. 

2) Precios de adect~acrón de red de NETLINE 

El preuo de adecuación de red por cada E l  por una sola vez y por iodo concepto es el 
siguiente 

Los precios consignados en la tabla precedente no incluyen I G.V y constituyen pagos Únicos 

En el caso que cualquiera de las partes incumpla con emitir las drdenes de servicio y con 
pagar por los E l s  solicitados dicha parte debera rembolsa? a la dra  parte la diferencia 
resultante entre el precio de cada E l  solic~tado e instalado y el precio ofrecido en la tabla 
establecida en la presente ciausula en función al rango de i a 7 El's mas los intereses 
compensatorios y moratorios que se computarán sobre dicha diferencia, de manera 
automática, según la tasa máxima wlicable permitida. 

~ -- ..... 
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Para el caco de nuevos enlaces que pudieran ser solicita&s en Lima y provincias, ambas 
partes pagará la adecuación de red en los mismos terminos que los expresados en los 
parrafos anteriores 

Las partes acuerdan que se brindaran la informacion para el envio del numero "A" de manera 
gratuita y reciproca 

Para el caso de tráfico nacional las partes siempre se enviaran la información referida al 
numero A. Para el caso de llamadas internacionales entrantes que no contengan el número A. 
las partes acordaran un trdamiento especifico para dicho caco. 

EL CLIENTEMOCNE enwara el numero A de acuerdo a los planes de numeraciofl de 
TECEFONICA. i 

' < 

OCTAVA,- GARANT~A 

Las partes dejan establecido que en caso TELEFÓNICA deceda suspender la prestacion del 
servicio de provisión de enlaces ante algún incumplimiento de MOCHE, TELEFÓNICA podrá 
exigirle que garantice el cumplimiento del presente acuerdo, presentando una carta fianza 
soiidaria, irrevocable. incondicionada. de realizaci0n autcfnafica y sin beneficio de excusion 
extendida a favor de TELEFÓNICA otorgada por una institucih bancaria nacional de primer 
orden, a satisfacción de TELEFÓNICA, por la suma de dos (2) meses de renta. 

Dicha carta permanecerá vigente hasta los 60 dias posteriores a la fecha de la terminacion del 
plazo del acuerdo Asimismo. el monto de dicha carta íianza debera ser incrementado a 
solicitud de TELEFÓNICA. En la medí& que el acuerdo se ejecute en la forma pactada, @ TELEFONICA podra autorizar ia redumkjn del monto de la iaf la I i a m  5010 una vez que 

..y MOCHE cmpla con otorgar la garantia antes indicada, de ser el caso. TELEFONICA 
reporidfa el s e ~ c i o  que hubiera suspendi~. 
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ADDENDUM AL CONTRATU DE INTERCONEXIÓN 

Conste poi- el presente documento, el Addendum al Contrato de Interconexión (en adelante el 
"ADDENDUM") que celebran. de una paste, TELEFÓNICA DEL PERÚ S.A.A.. identificada con Registro 
Único de Contribuyente N" 2OlODOf 7491, con domicilio en Av. Arequipa 1155. piso 8, Santa Beatriz, 
Lima, debidaniente representada por su Director de Negocio Mayoncta, Sr Rainer Spiber Chang. 
rdentrficado con D.N.I. No 07866791, según poderes inscritos en la Partida N"1015766 del Registto de 
Personas Jnridicas de la Oficina Registral de Lima y Callan, quien en adelante se denominará 
"TELEOONICA"; y de la otra parte, MOCHE INVERSIONES S.A.C. con Registro Únim de Contribuyente 
N020513120584, con domicilio en Calle Tarata 269 Interior 210, Miraflores, Lima, representada por sii 
Apoderado. el señor Roland Villegas Casquino, identificado con DNI N" 09351231, según poderes que 
corren iiiscritos en la Partida N" 11877055 del Registro de Personas jurídicas de la Oficina Registra1 de 
Lima y Callao, a la qlte En adelante se le denominará "MOCHE", en los términos y condiciones 
siguientes: 

ANTECEDENTES 

PRIMERO.- Con feclia 20 de agosto dc 2012. las partes suscribieron un contrato de intel-conexión (en 
adelante, el Contrato] el cual tiene por objeto establecer la interconexión entrc las redes d d  senrino de 
telefonía fija local de MOCHE con la red del servicio de telefonia fija local y la red de larga distancia 
nacional e internanonal de TELEFONICA. 

SECUNDO.. Mediante Resolución de Gerenna General N" 563-2012-GGJOSIPTEL de Fecha 16 de 
Octubre de 2012, el Organismo Supervisor de Inversión Privada en 'Telecomunicaciones (OSIPTEL) 
dispuso la incorporación de las sigiiientes observaciones a1 Contrato: 

1. RennDr el acrierdo a través del cual se establecen las condiciones de la coitbicalión de los 
equipos de Moche Inversiones S.A.C. eii el local de Teletónica del Perú S.A.A. situado en la Av. 
Pedro Miotta. San Juan de Miraflores, Lima, conforme a lo establecido en el artículo 38" del 
TU0 de las Normas de Interconexión. 

ii. Remitir un diagran~a detallado de la coubicación de los equipos de Moche Inversiones S.A.C. 
en el local de Telefónica del Perú S.A.A., en el departamento de Lima. donde se pueda 
identificar el punto de interconexión físico de ambas redes y el punto de acccso a la red de 
Telefónica del Perú S AA 

iit. EIiminar del literal A del Anexo 11 del Contrato de Interconexión ): en general, dei cttado 
contrato toda referencia al denominado cargo de compensación por cascada. 

iv. Corregr el numeral 2 de la Cláusula Sexta del Anexo 111 del Contrato de Interconexión, en 
cuanto a ta denominación de la empiesa Necline, dado qtie la misma no forma parte de la 
relacidti de interconexión Coii Telefóntca del Pení S.A.A. 

OBIíXO DEL CONTRATO 
k9-e 

TERCERO.- Incorporar al Contrato la obsemciones planteadas por OSlPTEL 



CUARTO.- Las partes henios considerado conveniente suscribir una adenda al Connato, a fin de dar 
cumplimiento a io ordenado porOSlPTEL. 

OUINTO.- Las partes declaran que, en la presente relación dc interconexión, no existe coubicaaón de 
los equzpos de MOCHE en el local de TELEPÓNICA. 

Al respecto, cabe precisar que debido a un error iovoluntacio se consignó en el numeral 3 del Anexo i-B 
del contrato, el siguiente tenor: 

''m 
El requerimiento de enlacespan el pnmer año es de un f l l  El 's  unidireccional mra la ciudad 
de Lima desde el local de MOCHE ubicado en Telefónica dei Perú, Av. Pedro Miotta 421, Can 
Juan de Miraflores." (El subrayado es nuestro] 

Siendo que debe denr: 

''m 
El requerimtento de eniacespara el primer año es de rin (1) El's unidireccional pam fa ciudad 
de Lima desde el local de MOCWE ubiclido en Av. Pedro Miofta 421, San fuan de Miraflores" 

En ese sentido. considerando que el locai ubicado en Av. Pedro Miotta 421, San Juan de Miraflores 
corresponde al Punto de Interconexión doclarado por MOCHE en el Contrato, no resulta de aplicación a 
la presente relación de interconexión lo establendo en el articulo 38 del TU0 de las Norinds de 
Interconexión al que hace referencia fa Resolución N" 563-2012-GG/OSIPTEL. 

Habierido subsanado el error señalado anteriormente, las partes coinciden en que no resulta necesario 
adjuntar en la presente Adenda lo solicitado en los puntos i y ii de la Resolución N" 563-1012- 
GG/OSIPTEL. 

m.- Las pai-tesacuerdan modificar el literal A dei Anexo 11 del Contrato, conforme a lo siguiente: 

El prcscntr iiocttnio!ro roiiriene los coiidici,inc, c~c~aniiniicos tic 10 inrriconrzuihii dc. ( i ]  Lri red 19, 
Id~u1.vde lri<qu disls(<iricia de lele{Úniril del PPPI~ S.&I (TELFI;~NICA) con 10 Kcrifiju local rlc .llOl:fIE. 
[ i i ]  Lii trilt.rr.iiiic.~/úii indirccru L ~ J I  liyuid~icióir iii<iirrctü (:¡q<iiduoun cn cus~ada) de lri rcilfijo loco1 
de M0CHEco.i 1n.s ri.ilc~.s/ijo~ (urhaiioy rurtiljy mrivile, de rerceiusuper(iJoit!~ 

A. CONDICIONES ECONÓMICAS DE INTERCONEX~ON: 

CARGOS DE ~ N T E I I C O N E X I ~ N  [no incluye el IGW 

Los corgos de interconeuión upficables en virtud del presente contrato serrbn ios cargos tope a por 
defecto esioblecidos por OSIPTEL de modo general y que se encuentren viqentes a lo fecha del 
registro del tráfico. Los corgos vigentes a la fecha son los siguientes: 



Caraos de Interconexión de TELEFÓNICA: 

Cwgos por minuta, tasados al segundo, 

Curaos de Interconexión de Operadores Móviles 

Terminación rural: US$U203/mlnuto (tosadoalsegundo) 

semcro público móvil - Red del servicio móvil de América 
Móvil Perá SAC. 
Origrnación y/o terminación de llamadas en !o red del 
servicío públíco múvfl - Red del scrvic~o móvil de Nextel del 

&r40s de Intercaftexión de MOCHE! 

Cargo de Originac~ón/Terminación en red&: D,UU824/niinuto fasodo alsegundo 
\ Rebibtición por ~ervicio de Factaroción y Cobranza [F&C]: 0,0035/Llomoda 

Descuento por morosidad de MOCHE: 2% de la tanla. 

Cargo Urbono 

Cualquier cambio en los cargos de interconexión y/o su modo de rnsacióii y/a cúlculo que 
dispongo OSIPTEL en loscargos señalados en el anterior pórrafo, se aplicurón automdcicamente 
a la interconexión entre TELEFÓNICA~ MOCHE 

0.117ljií 4 

Los cargos de interconexión y/o las condiciones económicas en generai se odecuorón, criando 
una de las partes, en una relación de interconexión con una terccru empresa operodoro 
estoblecida, d a  contrato o mandato de interconUnón, aplique cargos de interconexiúrz y/o 

--.-- condiciones econón~icas másfavorobles o los rsfabiecidas en su rehciún de interconexión. 

La adecuación requerirá una coniunicacrón previa, con copio a Osiptel, por porte de la empresa 
que se considere favorenda en fa ciiai se indiquen los cargosy/o condicrones económicoc a los 



cuales estará adecudndose. Lo empresa operadora que opte por adecuarse será la responsable de 
evaluar la conveniencia de su aplicación y surtirá sus efetos a partir del dio siguiente de la fecha 
dc recepa6n de dicha comunicaciún. A /in de que la adecuocrón seu eficaz, lu referida 
camu>iicaciún deberá sgr rernitrdo con copia a OSIPTEL. En raso la carnunicanón a Osi~tel iieaue .. 
en unofech(i poslcrioi 0 10 cotir!i~riroaú~ o la cmiiresa, 1i1 «drctincid~i siiriiió cfrito disdc el iiiu 
siguiarte de n!<.ibida la tuniunicuL.iÚir por Osiprcl. 

Las partes csiublcrer~ que se gnte~iderú por iru/in> todo el ti-c/ico qite S', curccri eiiíre sils inici, 
io~ni; coitsecucircia de la upiicaciún drlpirsrnrr cotitrirlu de iiitrrc~i~ce.ii(>ir. ' 

SEPTIMO.- Las partesacuerdan modificar cl numeral 2 de la Cíáusula Sexta del Anexo ill del Contrato. 
confonne a lo stguiente. 

'2) Precios de adecuación de red de NOCHE 
Eiprccro de ademacián de red, porcada 83, por unusala vezy par todo concepto es eisrguienre- 

Los prenas conngnados en la rabla precedente no incluyen I C.V. y canstifuyen pagas únicos. 

En el caso que cualquiera de las partes incumplo con emitir las órdenes de servicio y con pogor 
por los Elssolicrtodos dicha parte deberú rernboisar a la otra parte la diferencia resultar~te entre 
e/ precia de cada E l  solicitado e insrulodo y ei precia ofrecida en la tabla ~stobiecido en lo 
presmte cláusula eofUir>ciÚn al mnga de 1 a 7 Els más los intereses campensaranasy moratorias 
que se computarán sobre dicha diferencia, de manera autamúoca, según la tasa múxrma 
oplrmblepermitido. 

Para el caso de nuevas enlaces que pudieran ser ~~IIEitados en h m o  y pravlnctos, ambas portes 
pagará la adecuaoún de red en los mismos titminos que las expresados e11 los pdrrofos 
anteriores." 

CONO:E:O~~ES GENEWL~ES UE ~NTEERETACÍ~N 

DCTAVO.- Las Paites dejan expresa constancia que el ADDENDUM no moditica eii modo alguno las 

Y- 
demás cláusulas o partes integrantes del Contrato, los misnlos que se mantienen inalterables. 

... . -- 
i "  El ADDENDUM deberá ser interpretada de conformidad con los principios de ia nueva fe y de acuerda 
, * 
e . ~ 

a la intenciOn inanifestadapor las Partes. 
' " j  . ~ 

Cualquier modificactón o alteración de alguno de los términos acordados cn el ADDENDUM deberá 
constar de nianera expresa e indiibitable en documento suscrito por las Partes. 



Suscrito en señal de conformidad en dos ejemplares de igual tenor y valor, a los 05 dias del mes de 
noviembre de 2012. 

POR T E ~ E ~ ~ O I  POR MocnE 


